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_ UVODEM
Bulletin je bezplatné distribuovan &lenskym institucim Rady galerii CR

Etické problémy hybaji nyni Ceskou spole¢nosti natolik, Ze je dobry dlvod byt pfesvédcen o
nezbytnosti tvorby a prosazovani profesnich kodex( v kazdém oboru, kde dosud chybgji. Ceska
muzejni sféra v ramci sdruzeni AMG a ICOM o nich pfed ¢asem chvili diskutovala, potom v3ak zajem
opadl a nezasvéceni by se mohli domnivat, Ze Ceska sbirkotvorna sféra Zzije harmonicky bez
jakychkoliv moralnich problému od zfizovatelu, pfes kuratory az po sponzory.

Zasvéceni ale védi své. Je dobfe, Zze podnéty na strankach naseho buletinu vedly mnohé pracovniky
¢eskych muzei uméni k zajimavym diskusnim pfispévkim. Pfiprava profesniho kodexu Rady galerii
mUze pokracovat. V této fazi zvefejiiujeme preklad muzejni etické normy mezinarodniho sdruzeni
ICOM, ktery pofidila Dr. K. Tlachova, nékdejSi pfedsedkyné Ceské pobocky. Do textu zapracujeme
pfipominky, které jsme do soucasné doby obdrzeli, stejné jako dalSi, které nam jesté zaSlete. Z
diskusi je zfejmé, Ze univerzaini podoba kodexu ICOM je vhodna také pro specializovand muzea
umeéni, nebot i ta se vzhledem k rozmanitosti soudobé tvorby mohou pfi praci setkat s zivymi objekty
i lidskymi pozlstatky. Navic se v8ak ukazuje, ze ,svébytnd“ Ceska moralni spoleCenska situace si
vyzada zafazeni bod(, které mezinarodni kodex nebsahuje. Mozna nas tristni stav nasi zemé pfiméje
k vypracovani textu dokonalejSiho, neZ ma ICOM. Tato organizace je vSak oteviena pfipominkam a
predpoklada dalSi vyvoj své normy. Po zapracovani pripominek bude kodex predlozen
jednotlivym komoram Rady galerii k projednani, aby se o ném nasledné mohlo hlasovat.
Domnivam se, Ze je zbyte€né nechavat zasadnéjSi zmény textu na posledni chvili a véfim, Ze kazdy,
kdo by chtél jedté svym nazorem pfispét, u€ini tak nyni.

Do bulletinu jsme na rozdil od jinych Cisel zafadili jiz jen dva delSi texty, které mohou nepfimo
inspirovat k diskusi o etickém kodexu. Jeden je ryze soucasny, pochazi od slavného dramatika
Thomase Bernharda. Divadelni hru ,Stafi mistfi“ ukazkové inscenovalo prazské Divadlo komedie a my
ji doporuCujeme nejen pro umélecké kvality. Jak naznacuje kratky zvefejnény uUryvek, je nabyta
myslenkami, které se dotykaji nasi prace. Mnohé nas mohou znac¢né prekvapit a mozna i zpochybnit
samoziejmost s jakou pfistupujeme k nekritickému opakovani metodologického klisé prace s uménim.
Klisé Sificiho se priibézné z mezinarodnich kulturnich center, jimz by néktefi z nas chtéli konkurovat,

ale nedokazi se pfitom zbavit zavislého kopirovani pracovnich metod.

Druhy text saha naopak do historie a jen potvrzuje, Ze zakladni pravdy o uméni a ¢lovéku zUstavaji po
staleti stejné.

Tomas Fassati
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ICOM PROFESNi ETICKY KODEX MUZEI

Profesni eticky kodex Mezinarodni rady muzei (ICOM) byl jednomysiné pfijat na 15. valném shromaz-
déni konference ICOM v Buenos Aires v Argentiné dne 4. listopadu 1986; jeho zmény schvalilo 20.
valné shromazdéni konference ICOM ve Spanélské Barceloné dne 6. ervence 2001.
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Definice muzea a odborného muzejniho pracovnika

1.Uvod

Profesni eticky kodex muzei ICOM je prostfedkem profesionalni samoregulace. Stanovi minimalni
normy chovani a profesionalniho jednani, které mohou pfiméfené dodrzovat vsichni odborni muzejni
pracovnici po celém svété. Zaroven také jasné stanovi, co mlize vefejnost opravnéné ocekavat od
profesionalniho muzejniho pracovnika. | kdyz nemlze mit vy$Si platnost nez zakon, mize kodex ale-
spon z€asti nahradit pravni normu tam, kde je statem vydany zakon nedostatecny nebo se nevztahuje
na vSechny zalezitosti. Etické kodexy stejné jako zakony ovliviiuji spoleenské zmény a vyvoj praxe v
oboru. V muzejnictvi je tento vyvoj zvlast' zietelny, protoZe jejich spolecensky vliv se roz§ifil z vyhrad-
né odborné sféry do vychovy a vzdélavani, volno&asovych aktivit, turistiky a propagace kulturni identi-
ty. Nadto doslo v uplynulych dvou desetiletich v nékterych zemich k hlubokym zménam, pfi nichz byly
vefejné sluzby prfevedeny do soukromého a obchodniho sektoru a vznikly specializované agentury
poskytujici sluzby muzeim. Takové zmény mohou negativné ovlivnit vyvoj nasi profese. Proto by se
tento aktualizovany profesni eticky kodex muzei ICOM mél stat spoleCnym zavazkem pro vSechny,
kdo se zabyvaiji sbirkotvornou ginnosti a interpretaci ptirodniho a kulturniho dédictvi. Clenstvi v ICOM
je zaroven pfihlasenim se k tomuto kodexu. Eticka komise ICOM kriticky posoudila kazdou ¢ast kode-
Xu ve svétle sou€asné muzejni praxe a nalezité ji upravila. Kodex zarovehn ziskal méné normativni
charakter. Jedna se o prvni fazi, sméfujici k dukladnéjsi revizi, jejimz zamérem je stanovit zasady
muzejni praxe spole¢né se smérnicemi, jak je naplfiovat (v planu na rok 2004). Sou¢asna podoba
kodexu by nemohla vzniknout bez pIné podpory prezidenta a generdlniho tajemnika ICOM a bez
mnozstvi konstruktivnich pfipominek, které jsme v prabéhu roéniho pfipravného obdobi dostali od
jednotlivych vyborl a ¢lent ICOM. Hlavni &ast prace vSak spocCivala na ¢lenech Etické komise, ktera
se za timto uCelem tfikrat seSla a také se zuc€astnila tfi elektronickych diskusi.

ICOM vydal roku 1970 Etiku akvizic. Prvni pIné znéni profesniho etického kodexu vyslo v roce 1986;
jeho souc€asna verze byla jednomysiné schvalena 20. valnym shromazdénim ICOM ve Spanélské
Barceloné dne 6. Cervence 2001. Stejné jako ty pfedchozi, i tento kodex stanovi globalni minimalni
normy, na jejichZ zakladé mohou odbornici v jednotlivych zemich ¢i oborech vybudovat principy, od-
povidajici jejich specifickym pozadavkim. ICOM hodla podporovat Usili o tvorbu narodnich a speciali-
zovanych kodex( a uvita zaslani jejich znéni na adresu: Secretary General of ICOM, Maison de I'U-
NESCO, 1 rue Miollis, 75732 Paris Cedex 15, France. E-mail: secretariat@icom.org.

Geoffrey Lewis, pfedseda Etické komise ICOM

Eticka komise ICOM na obdobi 2000 — 2003

Predseda: Geoffrey Lewis (Velka Britanie)

Clenové: Gary Edson (USA); Per K&#229:ks (Svédsko); Byung-mo Kim (Korejska republika); Jean-
Yves Marin (Francie); Bernice Murphy (Australie); Tereza Scheiner (Brazilie); Shaje'a Tshiluila (De-
mokraticka republika Kongo); Michel Van-Praét (Francie).
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ETIKA INSTITUCI

Tato ¢ast kodexu vychazi z pfedpokladu, Ze instituci se rozumi muzeum poskytujici vefejnou sluzbu,
jak je definovano ve Statutu ICOM (viz pfiloha). Na instituce, které nejsou muzeem, avSak poskytuji
sluzby pro muzea, se tato ustanoveni rovnéz vztahuiji.

2. Zakladni principy zfizovani muzei
2.1 Minimalni standardy pro muzea

Ridici organ muzea ma moralni povinnost udrzovat a rozvijet véechny aspekty muzea, jeho sbirky a
sluzby. Pfedevs§im musi dbat na to, aby vS§echny svéfené sbirky byly odpovidajicim zplsobem ulozZe-
ny, uchovavany a dokumentovany. Minimalni standardy tykajici se financniho zabezpeceni, prostor,
personalniho obsazeni a sluzeb mohou byt v nékterych zemich stanoveny zédkonem nebo jinym stat-
nim pfedpisem, jinde jsou dany formou ,akreditace®, ,registrace” ¢i na zakladé podobnych hodnoticich
kritérii. Pokud nejsou stanoveny mistnimi organy, Ize je ziskat od pfislusného narodniho & mezina-

rodniho vyboru ICOM nebo pfimo ze sekretariatu ICOM.
2.2 Statut

Kazdé muzeum musi mit psany statut nebo jiny dokument vymezujici jasné jeho pravni postaveni,
koly a charakter stalé neziskové instituce v souladu s pfisluSnymi statnimi zakony. Ridici organ musi
jasné formulovat a zvefejnit cile, zaméry a koncepci muzea, jakoz i kompetence a strukturu fidiciho
organu.

2.3 Financovani

Ridici organ nese plnou finanéni odpovédnost za muzeum i za ochranu a pééi, kterou je tfeba vénovat
jeho majetku: sbirkdam a jejich dokumentaci, prostoram, zafizeni a vybaveni, finanénim zavazkim a
pracovnikiim. Jeho povinnosti je stanovit a definovat cile a politiku instituce a zajistit, aby veskery
potencial muzea byl efektivné vyuzivan k muzejnim ucelim. Dale je tfeba zajistit pravidelny pfisun a
dostatek finan¢nich prostfedk(l z vefejnych nebo soukromych rozpoétd, aby muzeum mohlo vykonavat
a rozvijet svou ginnost. Ugetnictvi musi byt vedeno v souladu s pravnim fadem dané zemé a obecné
platnymi u€etnimi pfedpisy. Sbirky jsou vefejnym majetkem a nelze s nimi nakladat jako s obchodova-
telnym majetkem.

2.4 Prostory

Ridici organ ma prvofadou povinnost zajistit prostory vhodné z hlediska bezpe&nosti a ochrany sbirek.
Tyto prostory musi umoZziiovat muzeu, aby mohlo plnit své zékladni funkce — sbirkotvorné a védecko-
vyzkumné, uchovavani, péce o sbirky, vychovné-vzdélavaci a vystavni €innosti. Prostory musi odpo-
vidat vSem pravnim pfedpisim platnym v dané zemi a tykajicim se ochrany zdravi, bezpecnosti a
dostupnosti, se zifetelem ke zvlaStnim potfebam handicapovanych osob. Musi byt zavedena odpovi-
dajici

stala ochranna opatfeni proti kradezi, pozaru, zaplavam, vandalismu a poskozeni. Postup v pfipadé
mimoradnych situaci musi byt jasné stanoven.

2.5 Zaméstnanci

Povinnosti fidiciho organu je zabezpecit, aby muzeum mélo dostate€ny pocet kvalifikovanych pracov-
nika pro plnéni svych Ukoll. Pocet zaméstnancu a jejich pozice (dlouhodoby nebo ¢asové omezeny
pracovni pomér) zavisi na velikosti muzea, jeho sbirek a na uUkolech, které ma muzeum plnit. Je vSak
potfeba nalézt takova feSeni, ktera umozni muzeu zabezpecit péci o sbirky, jejich vefejnou dostup-
nost, sluzby navstévnikim, védecko-vyzkumnou ¢innost a bezpecnost. Zvlasté dulezitou povinnosti
fidiciho organu je jmenovani feditele muzea — je tfeba brat v potaz znalosti a zkuSenosti, vyzadované
pro efektivni vykonavani vedouci funkce. Reditel muzea je pfimo zodpovédny fidicimu organu, jehoz
jménem vykonava spravu sbirek, a ma k nému mit pfimy pfistup. Ridici organ musi zajistit, Ze jmeno-
vani, funkéni a pracovni postup, propousténi nebo prefazeni kteréhokoliv zaméstnance se uskute¢riu-
je vyhradné v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a s ohledem na zajmy muzea, jeho cile a koncep-
ci. | kdyz je tento postup delegovan na feditele nebo jiného €lena vedeni muzea, je tfeba zajistit, Ze
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personalni zmény budou probihat profesionalné, v souladu s etikou a Ze prvofady dliraz bude kladen
na zajmy muzea. Odborni muzejni pracovnici musi mit odpovidajici univerzitni, technické a odborné
vzdélani, které je tfeba praibézné dale rozvijet, aby mohli pInit své zodpovédné ukoly v ramci ¢innosti
muzea a pfi pé&i o kulturni dédictvi. Ridici organ musi uznavat a docefiovat nezbytnost dobfe pfipra-
veného a kvalifikovaného personalu a vytvaret moznosti k dalSimu vzdélavani a rekvalifikaci s cilem
udrzet kvalifikované a vykonné pracovni sily. Ridici organ nesmi nikdy vyzadovat od muzejniho
pracovnika jednani, jez by se mohlo povazovat za odporujici zasadam Profesniho etického
kodexu muzei ICOM, statni legislativy ¢i jiné narodni profesni etické normé. !

2.6 Pratelé muzei a patronatni organizace

Cinnost muzei je zavisla na vefejnosti, ktera podporuije jejich rast a rozvoj. Mnoho muzei ma své spo-
leCnosti pfatel a patronatni organizace. Muzeum je povinno vytvaret pfiznivé prostfedi pro takovou
podporu, ocenovat jeji pfinos, podporovat tuto praxi a prosazovat budovani harmonickych vztaht mezi
patronatnimi organizacemi a zaméstnanci muzea.

2.7 Vychovné-vzdélavaci a spole€enska uloha muzea

Muzeum je instituci slouzici spole¢nosti a jejimu rozvoji a musi tedy byt pro vefejnost otevieno (i kdyz
v pfipadé nékterych uzce specializovanych muzei je okruh navstévnikd omezen). Jednou ze zaklad-
nich povinnosti muzea je rozvijet svoje vychovné-vzdélavaci pusobeni a rozSifovat je na stale SirSi
vrstvy vefejnosti, mistni populace nebo specializované skupiny, kterym ma slouzit. Mélo by poskytovat
vefejnosti moznost, aby se aktivné zapojila do rozvoje muzea a podporovala jeho cile a ¢innost. Spo-
luprace s vefejnosti je nedilnou soucasti naplfiovani vychovné-vzdélavaci role muzea a k jejimu
uskute€fiovani mize muzeum zaméstnavat kvalifikované pracovniky.

2.8 Verejna dostupnost

Expozice a vystavy muzea musi byt fyzicky i intelektualné dostupné vefejnosti po odpovidajici denni
dobu a v pravidelném &ase. Muzeum musi rovnéZz umoznit vefejnosti v rozumné mife kontakt se svymi
pracovniky a pFistup k nevystavenym sbirkam, a to na zakladé dojednané schlizky nebo jiné dohody.
Muzea jako spravci zakladnich hmotnych dokladl musi nejvy§Si moznou mérou zpfistupriovat své
sbirky badatelim. Muzea musi poskytnout volny pfistup k pozadovanym informacim o sbirkach, s
vyjimkou nutnych omezeni z divodud utajeni nebo bezpecnosti (viz 7.3).

2.9 Expozice, vystavy a dalsi akce

Prvofadym ukolem muzea je uchovavat pro budoucnost své sbirky a vyuZivat je k ziskavani a Sifeni
poznatku prostfednictvim védecko-vyzkumné prace a vychovné-vzdélavaci ¢innosti, expozic, kratko-
dobych vystav a dalSich akci. Tyto &innosti musi byt v souladu se stanovenou koncepci a vychovné-
vzdélavacimi cili muzea a nesmi ohroZovat ani kvalitu sbirek ani uroven péce o né. Muzea si musi byt
védoma, Ze vystavovani materialu bez uvedeni jeho puvodu miize byt povazovano za obchazeni za-
kazu nezakonného obchodu s pfedméty kulturni hodnoty. Muzeum musi usilovat o to, aby veskeré
informace, které riznymi zpUsoby zvefejiiuje, byly pfesné, pravdivé, objektivni a védecky podlozené.

2.10 Vnéjsi zdroje a patronat

Muzeum muze vyhledavat a pfijimat finan¢ni &i jinou podporu z podnikatelské i soukromé sféry.
Vztahy mezi muzeem a poskytovatelem této podpory musi v8ak byt jasné definovany a vymezeny. Je
velmi dulezité zajistit, aby tyto vztahy v Zadném pfipadé nenaru$ovaly principy a poslani muzea ani
pfipadné zajmy socialnich skupin, spojovanych s akci, ktera je timto zpusobem financovana.

2.11 Ziskova &innost
Mnoha muzea poskytuji svym navstévnikiim sluzby typu muzejni prodejny &i restaurace/obcerstveni,

které maji charakter ziskové Cinnosti. Moznosti ziskové Cinnosti jsou v nékterych pfipadech rozSifeny
o spolupraci komeréniho ¢i reklamniho charakteru. Z téchto divodu by mél fidici organ jasné defino-

tv Ceskych podminkach je v malém procentu aktualni napf. neetické zasahovani do vystavniho nebo
akviziéniho programu.
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vat principy ziskovych aktivit vi¢i pfipadnému vyuzivani sbirek a koncepci muzea — ty by v zadném
pfipadé nemély naruSovat kvalitu péce o sbirky €i instituci jako takovou. Tyto principy by mély jasné
odlisit hlavni, odbornou ¢innost muzea a ziskové aktivity. Ziskavani finan¢nich zdroju ma byt pro mu-
zeum vyhodné, musi vSak zaroven zlstat v souladu s jeho postavenim neziskové instituce. VSechny
aktivity vySe zminéného charakteru je tfeba koncipovat a provadét tak, aby napomahaly poznani mu-
zea a jeho sbirek. Tam, kde se do ziskové Cinnosti zapojuji dobrovolnické & komercni organizace, je
tfeba pfesné vymezit jejich vztahy vic¢i muzeu a presné zformulovat podstatu této €innosti v celkovém
kontextu muzea. Reklama i vyrobky s tim spojené musi odpovidat platnym standarddm. Pokud se z
jakéhokoliv divodu vyrabéji repliky, reprodukce nebo kopie sbirkovych predmétli, musi respektovat
integritu originalu a musi byt trvale oznaeny jako faksimile. V8echny pfedméty, které jsou v prodeji,
musi odpovidat vS§em statnim a mistnim pravnim predpistm.

2.12 Zakonné povinnosti

Kazdy fidici organ je povinen zajistit, aby muzeum plnilo vSechny své zakonné povinnosti, at se jedna
o statni legislativu, regionalni nebo mistni vyhlasky a nafizeni, o0 mezinarodni pravo nebo smluvni
povinnosti. Také fidici organ musi dodrzovat vSechny pravni zavazky a podminky, jakkoliv se vztahu-
jici k muzeu, jeho sbirkovym fonddm a ¢innosti.

3. Akvizice muzejnich sbirek
3.1 Sbirky

Vedeni muzea musi vypracovat a pisemné& zvefejnit svou sbirkotvornou koncepci. Tato koncepce
musi obsahovat zakladni body v oblasti péle o stavajici vefejné sbirky muzea a jejich vyuziti. Musi
jasné vymezit oblasti rozvoje sbirkotvorné Cinnosti a stanovit smérnice pro trvalé uchovani sbirek.
Koncepce by zaroveri méla obsahovat instrukce, tykajici se podminénych akvizic (viz 3.5), a omezujici
pravidla pro akvizice materiall, jez nelze patficnym zplusobem katalogizovat, konzervovat, ulozit v
depozitafi nebo vystavovat. Sbirkotvornou koncepci je tfeba alespon jednou za pét let revidovat a
aktualizovat. Pfedméty nabyté do muzejnich sbirek musi byt v souladu s cili stanovenymi ve sbirkot-
vorné koncepci. Musi byt vybirany s dlirazem na trvalé uchovani a nikoli s vyhledem na mozné vyra-
zeni. Akvizice pfedmétd nebo exemplarl, které se vymykaji z ramce stanovené sbirkotvorné koncep-
ce, Ize provadét jen ve vyjimecnych pfipadech a pouze po diukladném zvazeni ze strany fidiciho or-
ganu, ktery pfihlédne ke stanovisku odbornikl, k vyznamu uvedenych pfedmétd &i exemplarl, k na-
rodnimu ¢i jinému kulturnimu nebo pfirodnimu dédictvi a ke specifickym zajmdm jinych muzei. Ani za
téchto okolnosti by v8ak nemélo dochazet k akvizicim sbirkovych pfedmétd nejasného ptvodu. Nové
akvizice a informace o nich je nutno pravidelné a systematicky zvefejiovat.

3.2 Akvizice materialu nezakonného puvodu

Nezdkonny obchod se sbirkovymi pfedméty a vzorky napoméaha devastaci historickych nalezist, mist-
nich etnickych kultur a biologickych lokalit, podporuje kradeZe na narodni i mezinarodni Urovni. Zvysu-
je riziko pro ohroZzené druhy fléry a fauny, coZ je poruSsenim Konvence OSN o biologické diversité
(1992) a je v rozporu s povédomim o narodnim a mezinarodnim dédictvi. Muzea si musi byt védoma
vazeb mezi trhem a ni€enim lidského a pfirodniho prostfedi, ztratou informacni hodnoty ¢asto destruk-
tivnim vytrzenim pfedmétu z jeho pfirozenych souvislosti pro komercni G€ely a musi védét, ze podpo-
ra takového obchodu — at' pfima Ci nepfima — vyrazné odporuje etickym zasadam. Muzeum nesmi
ziskat zadny pfedmét koupi, darem, zapujckou, dédictvim nebo vyménou, aniz by Fidici organ i odpo-
védny pracovnik muzea méli jistotu, Ze o vlastnictvi daného pfedmétu Ize ziskat fadny doklad. Zvlasté
je tfeba se ubezpecit, Zze predmét nebyl nezakonné ziskan nebo vyvezen ze zemé svého plvodu nebo
ze zeme tranzitni, kde mohl mit legalniho vlastnika (véetné& zemé&, ve které se muzeum nachézi). Nez
se rozhodne o akvizici pfedmétu, je tfeba vénovat naleZitou péci dolozeni celkové historie pfedmétu —
pocinaje jeho objevenim ¢&i vyrobenim. | pfi dodrZeni vSech vySe uvedenych zasad muzeum v Zadném
pfipadé nesmi zafadit do svych sbirek takové pfedméty, u nichz ma fidici organ nebo pfisludny zod-
povédny pracovnik divodné podezfeni, Ze pfi jejich ziskani doslo k nepovolenému, nevédeckému ¢i
umysinému ni¢eni nebo poskozeni historickych pamatek, archeologickych nebo geologickych nalezist
nebo pfirodnich lokalit, pfipadné Ze nalezy nebyly nalezité ohlaSeny maijiteli Ci uzivateli pozemku nebo
prisluSnym spravnim ¢i statnim ufadiim. Muzeum nesmi pfimo ani nepfimo ziskavat do svych sbirek
ani biologicky nebo geologicky material, ktery byl nasbiran, prodan nebo byl pfedmétem jiného
pfevodu v rozporu s mistnimi, regionalnimi, statnimi a mezinarodnimi zakony a konvencemi o ochrané
pfirody a péci o pfirodni dédictvi platnymi v zemi, kde se muzeum nachazi nebo v jiné zemi. K profes-
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nimu stfetu dochazi v pfipadé, ze pfedmét, ktery je pro muzeum velice Zadouci akvizici, nema dolo-
Zeny puavod. | zde je v8ak tfeba pfi zvaZovani akvizice povaZzovat za nejdllezitéjSi skutecnost, zda je
mozno dolozit opravnénost nabyti pfedmétu. Jen ve velmi vyjimeénych pfipadech muze totiz predmét
bez dolozeného plvodu tak vyznamnym zpUsobem pfispivat k rozsSifeni poznani, Ze je ve vefejném
zajmu jej uchovat. Takovy objev zfejmé bude mit mezinarodni vyznam a méli by o ném rozhodnout
odbornici z pfislusného oboru. Jejich rozhodnuti by nemélo zvyhodhovat zadny stat €i instituci, mélo
by pfihlizet k zajmim oboru a mélo by byt jasné formulovano.

3.3 Terénni vyzkum a sbéry

Muzea musi hrat vid¢i roli v Usili o zastaveni niGeni svétovych pfirodnich zdrojd, archeologickych,
etnografickych, historickych lokalit a uméleckych statk(. Kazdé muzeum si musi stanovit koncepci,
ktera mu umozni vyvijet sbirkotvornou &innost v souladu s narodni a mezinarodni legislativou a
platnymi dmluvami, a dbat na to, aby jeho pfistup odpovidal duchu a intencim narodnich a mezina-
rodnich snah o ochranu a zhodnoceni kulturniho dédictvi. Terénni vyzkumy, sbéry a vykopavky Ize
vykonavat jen v souladu se zakony a predpisy hostitelské zemé. Planovani terénnich praci a sbérd
musi predchazet prizkum, jeho zvefejnéni a konzultace jak s pfFisluSnymi Ufady, tak se zaintere-
sovanymi muzei ¢i akademickymi institucemi v zemi nebo v oblasti zamysleného vyzkumu. Cilem
téchto konzultaci je zajistit legalnost a opravnénost planované €innosti z akademického i védeckého
hlediska; mély by obsahovat i dohodu, jak budou ziskané informace a vysledky vyzkumu zpfistupné-
ny pfislusnym organdm v hostitelské zemi. Veskeré prace v terénu se musi provadét tak, aby vsichni
zucCastnéni jednali pfi ziskavani predmét a udaji odpovédné a v souladu se zakonem a bojovali
vSemi prostiedky proti neetickym, nelegalnim a destruktivnim praktikam. Tam, kde se prace v terénu
tyka zijici komunity nebo jejiho dédictvi, by se akvizice mély uskute€riovat vyhradné na zakladé vza-
jemného souhlasu s pou¢enim o vSech okolnostech, aby nedochazelo ke zneuZiti neznalosti plvodni-
ho vlastnika nebo mistniho informatora. Pfani a vile pfislusné komunity jsou vzdy prvofada a je tfeba
udélat v8e, aby byla respektovana.

3.4 Spoluprace muzei v oblasti sbirkotvorné ¢innosti

Kazdé muzeum si musi uvédomit a pfijmout nutnost spoluprace a konzultaci mezi muzei, jejichz za-
méry a koncepce sbirkotvorné Cinnosti jsou podobné. Mélo by vyhledavat konzultace i s ostatnimi
institucemi, kde by mohlo dojit ke stfetu zajmu jednak v pfipadé akvizic, jednak pfi definovani zamé-
feni Cinnosti a specializace. Muzea musi navzajem respektovat hranice svych shérnych oblasti a za-
méfeni.

3.5 Podminéné akvizice

Muzeum pfijima jen takové dary, odkazy a zapujcky, které odpovidaji jeho sbirkotvorné a vystavni
koncepci. Nabidky spojené s konkrétné vymezenymi podminkami je tfeba odmitnout, pokud se navr-
hované podminky jevi jako neslucitelné s dlouhodobymi zajmy muzea a jeho navstévnikad.

3.6 Zapujcky a vypuljcky mezi muzei

Vypuijcky a zapljcky sbirkovych pfedmétl i celych vystav mohou hrat dulezitou roli pfi zvySovani kvali-
ty a atraktivity muzea i jeho sluzeb. Muzeum jako do¢asny spravce zapujcenych pfedmétu musi véno-
vat nalezitou pédi jejich ochrané a zajistit jejich neprodlené vraceni po ukon&eni téchto aktivit. Totéz
plati pro material, jenz zGstava v muzeu na odborné posouzeni ¢i na eventualni zafazeni do sbirek.
Musi existovat jasné formulované smérnice pro veskery material, do¢asné uloZzeny v muzeu. Zapujcky
bez jasné doloZzeného puvodu nelze pfijimat ani vystavovat (viz 3.1 — 3.3); totéz plati pro zapujcky,
jejichz vychovné-vzdélavaci, védecky nebo akademicky smysl je pochybny & neodpovida cilim mu-
zea (viz. 3.4 —3.5). Muzeum si musi zachovat vyluéné pravo na uziti zapujéeného materialu a na jeho
interpretaci, jez ma byt v souladu s naroky kladenymi na sbirky a expozice (viz 2.9). Nelze dopustit
stfet zajmu (viz 3.7), obzvlasté v pfipadech, kdy zapujcitel zaroven financuje vystavu (viz 2.10) nebo je
v jiném vztahu k muzeu, kde se vystava kona. Pfedméty z muzejnich sbirek by se mély zapujcovat
vyhradné k védeckym, vyzkumnym nebo vychovné-vzdélavacim ucelim. Nesméji se zapljCovat sou-
kromym osobam.
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3.7 Stret zajmi

Koncepce sbirkotvorné €innosti nebo interni pfedpisy muzea musi obsahovat ustanoveni zajistujici,
aby se Zzadna osoba, podilejici se na fizeni muzea a jeho koncepci, jako napf. ¢len spravni rady, za-
stupce Fidiciho organu nebo zaméstnanec muzea, nedostala do konfliktu s muzeem pfi ziskavani
pfedmétl a nezneuzivala dulezitych informaci ziskanych z titulu své funkce. V pfipadé stfetu zajm
mezi potfebami jednotlivce a muzea musi zajmy muzea dostat pfednost. Muzeum musi rovnéz peclivé
zvazovat kazdou nabidku, at uz formou prodeje nebo daru s odpisem z dani, ze strany zastupcu Fidi-
ciho organu, zaméstnancd muzea, rodinnych pfislusnikd nebo blizkych spolupracovniku téchto osob.

4. Vyfazovani ze sbirek
4.1 V3eobecny predpoklad trvalosti sbirek

Klicovou Ulohou takika vSech typl muzei je ziskavani pfedmétl a jejich uchovavani pro budouci ge-
nerace. V dusledku toho musi vzdy existovat opatfeni, branici vyfazovani sbirkovych pfedméta z evi-
dence muzea. Kazdé vyrazeni, at uz formou daru, vymény, prodeje nebo znehodnoceni, vyzaduje
hloubkové odborné posouzeni vypracované kuratorem, na jehoz zakladé a po vyjadreni pravniku jej
fidici organ teprve muze schvalit. Zvlastni dlivody mohou nastat v pfipadé nékterych specialnich insti-
tuci, jako jsou ,ziva“ &i ,funkéni“ muzea nebo néktera skolni a didaktickd muzea. V muzeich a jinych
institucich vystavujicich zivé exponaty, napfiklad v botanickych a zoologickych zahradach a akvariich,
muze nastat situace, kdy je alespor ¢ast sbirek nutno povazovat za nahraditelné a obnovitelné. Jindy
zase mize dojit ke zniGeni ¢asti predmétu vlivem destruktivnich analytickych metod, realizovanych s
cilem ziskat nové poznatky. Zde plati jasny eticky pozadavek, ze Cinnost instituce nesmi ohrozovat
dlouhodobé zachovani studovanych, vystavovanych nebo pouzivanych exponatd. Podrobny zaznam o
kazdé podobné &innosti se musi stat trvalou soucasti sbirkové evidence daného predmétu.

4.2 Opravnéni k vyfazovani sbirek a dal§i moznosti

Zakony, tykajici se ochrany a uchovavani muzejnich sbirek, a opravnéni muzei disponovat se svymi
sbirkovymi pfedméty se velmi li8i od jednoho muzea k druhému. V nékterych institucich neni dovoleno
zadné vyfazovani kromé téch pfipadd, kdy doSlo k vaznému poskozeni sbirkovych predmétl pfiroze-
nymi procesy nebo fyzickym zni€enim. Jinde nemaji zadna vyslovna omezeni pro vyfazovani sbirko-
vych pfedmétd. Ma-li muzeum opravnéni k vyfazovani, nebo spravuje-li pfedméty splfiujici podminky
pro vyfazeni, je tfeba tyto pfedpisy a postupy disledné dodrzovat. | tam, kde muzeum ma opravnéni k
vyfazovani sbirkovych pfedmétld, nemusi mit jesté Uplnou volnost vyfazovat pfedméty, které ziskalo
napt. diky finanéni podpofe z mimomuzejnich zdroju (vefejné nebo soukromé granty, dary od spolec-
nosti pfatel muzea nebo od soukromych mecenasu). Kazdé takové vyfazeni ze sbirek je podminéno
souhlasem vSech stran, které pfispély k ziskani pfedmétu. Podléhala-li plvodni akvizice stanovenym
restrikcim, musi byt tyto respektovany, pokud se jasné neprokaze, Ze je to nemozné nebo Ze to
vyslovné poskozuje zajmy instituce. | v takovém pfipadé vS§ak mize muzeum konat bez omezeni jen v
ramci pfisluSnych pravnich pfedpisu.

4.3 Zasady a postupy pfi vyfazovani

Ma-li muzeum pravomoc vyfazovat predméty ze svych sbirek, rozhodnuti o prodeji nebo jiném zplso-
bu vyfazeni materialu ze sbirek midze padnout teprve po peclivém zvazeni vSech okolnosti (viz 4.1).
Tento material musi byt nejprve nabidnut formou vymény, daru nebo odprodeje jinym muzeim;
teprve poté muze byt zafazen do vefejné drazby nebo nabizen jinym zplsobem. Rozhodnuti vyfadit
sbirkovy pfedmét bud' vymeénou, prodejem nebo znehodnocenim spadé do kompetence fidiciho orga-
nu muzea, ktery postupuje v soucinnosti s feditelem a kuratorem pfislusné sbirky. Zplsob vyfazeni ze
sbirky by mél respektovat etické a pravni normy muzea, charakter jeho sbirek (jejich obnovitelnost i
neobnovitelnost) a spoleCenskou zodpovédnost muzea pfi spravé sbirkového fondu. O vSech téchto
rozhodnutich i o pfedmétech, na které se vztahovaly, musi byt vedeny a uchovany podrobné zazna-
my; pokud je to mozZné, je tfeba ucinit opatfeni k uchovani a pfevodu této dokumentace, véetné foto-
grafii a jinych médii. Muzejni pracovnici, zastupci Fidiciho organu nebo jejich rodinni pfislusnici &i bliz-
ci spolupracovnici nejsou za zadnych okolnosti opravnéni kupovat pfedméty vyfazené z muzejnich
sbirek. Stejné tak zadna z téchto osob si nikdy a Zzadnym zpUsobem nesmi pfisvojit pfedméty pocha-
zejici z muzejnich sbirek — ani na pfechodnou dobu — do své osobni sbirky &i pro vlastni potfebu.
Finanéni a jiné prostfedky ziskané vyfazenim a prodejem pfedmétl z muzejnich sbirek musi byt vyu-
zity vyhradné ku prospéchu sbirky, obvykle na ziskani novych akvizic do pFislusné sbirky.
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4.4 Navraceni a restituce pfedmétut kulturni hodnoty

Principy, podle nichz musi muzea postupovat pfi navraceni a restitucich kulturnich statkd, stanovi
Konvence UNESCO o zplsobech zamezeni nezakonnému dovozu, vyvozu a transferu vlastnictvi
pfedmétd kulturni hodnoty (1970) a Konvence UNIDROIT o uloupenych a nezakonné vyvazenych
pfedmétech kulturni hodnoty (1995). Pokud zemé puUvodu nebo jeji obyvatelé vyzaduji navraceni
pfedmétu, ktery byl prokazatelné vyvezen nebo jinak pfemistén v rozporu se zasadami stanovenymi v
téchto konvencich, a jestlize se prokaze, Ze tento pfedmét je soucasti jejiho kulturniho nebo pfirodni-
ho dédictvi, pak dotyéné muzeum musi — pokud mu to zakony umoznuji — podniknout bezodkladné a
se vSi zodpovédnosti kroky smérujici k jeho navraceni. V pfipadé Zadosti o navraceni predmét( kul-
turni hodnoty do zemé jejich pdvodu musi byt muzea pfipravena iniciovat otevfeny dialog zaloZeny na
védeckych a odbornych principech (spiSe nez postupovat po politické nebo Gfedni linii). Je také tfeba
zabyvat se moznostmi bilateralni nebo multilateralni spoluprace, jez by pomohla muzeim v zemich,
které pfiSly o podstatnou &ast svého kulturniho nebo pfirodniho dédictvi. Muzea musi rovnéz plné
respektovat ustanoveni Konvence o ochrané kulturnich statkl v pfipadé ozbrojeného konfliktu
(Haagska konvence, Prvni protokol 1954 a Druhy protokol 1999) a na jejich zakladé se zdrzet nakupu
a jakéhokoli ziskavani pfedméta kulturni hodnoty pochazejicich z okupovanych zemi.

PROFESIONALNI JEDNANI

V této Casti se predpoklada, ze odborni muzejni pracovnici jsou zaméstnanci muzea. Tyto zasady
plati rovnéz v pfipadé, kdy jednotlivec poskytuje sluzby muzeu pfimo nebo prostfednictvim specializo-
vané agentury.

5. VSeobecné principy
5.1 Etické zavazky muzejnich pracovniku

Byt zaméstnancem muzea, financovaného bud' z vefejnych nebo soukromych zdrojl, je zavazek vuci
vefejnosti a nese to s sebou velkou zodpovédnost. Zaméstnanci muzea musi proto pfi vSech svych
¢innostech jednat Cestné, pfisné dodrzovat etické zasady a zachovavat nejvy$Si stuperi objektivity.
Muzejni pracovnik se musi fidit dvéma hlavnimi zasadami: Za prvé, muzea reprezentuji zavazek vuci
vefejnosti a jejich vyznam pro spole€nost je pfimo umérny kvalité poskytovanych sluzeb. Za druhé,
intelektualni schopnosti a odborné znalosti samy o sobé nestaci a musi byt podminény vysokou urov-
ni etického jednani. Reditel a ostatni muzejni pracovnici jsou vazani k muzeu, kde pracuiji, profesio-
nalni a akademickou loajalitou a jsou vzdy povinni jednat v intencich koncepce muzea. Musi se fidit
zasadami Profesniho etického kodexu muzei ICOM a méli by také znat dalSi kodexy & koncepéni
dokumenty vztahujici se k muzejni praci. V pfipadé nutnosti musi feditel (nebo povéfeny vedouci pra-
covnik muzea) upozornit fidici organ muzea, aby jednal v souladu s témito zasadami.

5.2 Individuélni jednéani

Loajalita ke koleglim a k zaméstnavateli — muzeu — je dllezitym profesionalnim zavazkem a musi byt
zalozena na vérnosti zakladnim etickym principlm vztahujicim se k profesi jako takové. Uchazedi o
urCitou funkci v muzeu musi oteviené a pravdivé poskytnout vSechny informace, které mohou mit vliv
na posuzovani jejich zadosti; jsou-li pfijati, musi pfistoupit na to, Zze prace v muzeu je zpravidla povo-
lanim na pliny Uvazek. | kdyz pracovni smlouva nezakazuje vedlejSi zaméstnani nebo obchodni zajmy,
feditel ani vedouci pracovnici nesmi pfijmout jiné placené zaméstnani nebo zakdzku mimo muzeum,
pokud by mohlo dojit ke stfetu zajma. PFi pfFijimani jakychkoli placenych nebo neplacenych funkci mu-
si muzejni pracovnici dbat zasad osobni i institucionalni etiky a nezpronevéfovat se jim.

5.3 Soukromé zajmy

Zatimco pfislusnici jinych profesi maji pravo na urcitou miru osobni nezavislosti, muzejni pracovnici si
musi uvédomovat, ze zadny soukromy, obchodni nebo odborny zajem nelze zcela oddélit od zajmu
muzea nebo jiné formalni vazby, kterou vi¢i muzeu maji — a to navzdory v§em moznym opatfenim a
vyhradam. Veskera cinnost jednotlivce, kiera s muzeem jakkoliv souvisi, mize mit vliv na instituci
nebo ji byt pfisuzovana. Muzejni pracovnik musi tedy dbat nejen na svou skute¢nou motivaci a osobni
zajmy, ale i na to, jak muze byt jeho ¢innost interpretovana vnéjSimi pozorovateli. Zaméstnanci muzea
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a jiné jim blizké osoby nesmi pfijimat darky, pozornosti, pujcky nebo jiné osobni vyhody, nabizené v
souvislosti s jejich plisobenim v muzeu (viz 8.5). Profesionalni zdvofilost mlZze pfileZitostné zahrnovat
i pfedavani a pfijimani dark(. Tyto vzajemné pozornosti se musi vzdy odehravat ve jménu instituce,
nikoliv jménem jednotlivce.

6. Profesionalni zodpovédnost za sbirky
6.1 Akvizice sbhirkovych pfedmétl

Reditel a odborni pracovnici musi vzdy podniknout véechny mozné kroky k zaji$téni toho, aby Fidici
organ muzea vydal pisemnou koncepci sbirkotvorné &innosti, ktera pak bude v pravidelnych interva-
lech revidovana a upravovana. Tato koncepce, oficialné schvalena a kontrolovana fidicim organem,
tvofi zaklad pro veSkeré rozhodovani a odborna doporuc€eni tykajici se akvizic.

6.2 PéCe o sbirky

Zajistit péc¢i o sbirky je prvorfadou profesionalni povinnosti, a proto je dllezité zajistit, aby vSechny
prfedméty, které byly docasné nebo trvale pfijaty do muzea, byly odpovidajicim zplisobem a rozsahem
zdokumentovany, aby byl znam jejich pavod, identifikace, stav a zasahy na nich provedené. VSechny
pfedméty pfijaté do muzea musi byt Fadné uchovavany, chranény a udrzovany, pfiemz je tieba brat
ohled i na zvlastni rezim materialu, vztahujicimu se k Zijicim spoleCenstvim. Velkou pozornost je tfeba
vénovat co nejlepSimu zajisténi bezpecnosti, tj. ochrané sbirek proti pfirodnim a ¢lovékem zpUsobe-
nym katastrofam, bezpe€nostnim opatfenim proti kradezim ve vystavnich prostorach, v pracovnach
nebo depozitafich, proti posSkozeni pfi manipulaci se sbirkovymi pfedméty a proti poSkozeni nebo
kradezi pfi pfepravé. Tam, kde se mistni nebo statni organy rozhodly vyuzivat sluzeb komercnich
pojistoven, musi muzejni pracovnici zajistit, aby kryti rizik bylo adekvatni, zvlasté pokud se tyka pred-
métlh pfevazenych, vypuljéenych nebo predmétd, které sice muzeu nepatfi, ale za néz v dané chuvili
zodpovida. Muzejni pracovnici nesmi povéfovat péc¢i o sbirkové predméty, zejména dullezitymi kura-
torskymi, konzervatorskymi nebo jinymi odbornymi €innostmi osoby, které nemaji odpovidajici znalosti
a praxi, nebo nepracuji pod dostateénym dozorem. Samozfejmou povinnosti je konzultovat s odborni-
ky v muzeu i mimo né v pfipadé, Ze Uroveri odbornych znalosti pracovnika muzea nedostacuje pro
zajiSténi odpovidajici pé€e o svéfené sbirky.

6.3 Restaurovani a konzervace sbirek

Jednou ze zakladnich etickych povinnosti kazdého muzejniho pracovnika je zajiStovat odpovidajici
restauratorskou a konzervatorskou péci sbirkam i jednotlivym pfedmétim, za néz ma jeho zaméstna-
vatelska instituce odpovédnost, a tak se zasadit o to, aby sbirky byly v nejvétS§im mozném rozsahu
zachovany pro pfisti generace v optimalnim stavu, s pfihlédnutim k sou€asnému stupni védomosti a
finanénim mozZnostem. Zakladnim pfedpokladem pfi praci konzervétora a restauratora je rozpoznat
kulturni a fyzickou integritu a autenticitu pfedmétu ¢i sbirky a respektovat ji. U sakralnich pfedmétl jde
také o uctu k tradicim a kultufe komunity, ktera je pouzivala (viz 6.6). Proto je velmi dulezité zpracovat
ke kazdému pfedmétu odpovidajici dokumentaci, zahrnujici jeho stav, rozbor sloZeni, zaznam o stavu
a popis poskozeni. Muzejni pracovnici zabyvajici se péci o sbirky zodpovidaji za vytvofeni a dlouho-
dobé zajisténi ochranného prostredi pro sbirky, at uz ulozené v depozitafich, vystavené nebo pfi
transportu. Tato preventivni konzervace je dulezitym prvkem v rizikovém managementu muzea. Stav
sbirkového pfedmétu si v nékterych pfipadech mize vyzadat aktivni konzervaci a praci kvalifikované-
ho konzervatora nebo restauratora. Maze jit o restaurovani i konzervatorsky zasah, hlavnim cilem
vSak musi byt stabilizace sbirkového pfedmétu. V zoologickych zahradach a akvariich mohou byt
soucasti konzervatorské praxe prvky environmentalniho chovani a jeho zkvalitnéni. V8echny konzer-
vatorské a restauratorské postupy musi byt zdokumentovany a reversibilni, vSechny pfidané materialy
a fyzickeé ¢i genetické modifikace musi byt jasné rozpoznatelné od puvodniho pfedmétu ¢i exemplare.

6.4 Evidence a dokumentace sbirek

Vedeni evidence a dokumentace sbirek podle pfisluSnych norem je dulezitou soucasti muzejni prace.
Zvlasté dullezité je, aby evidence sbirek obsahovala uplny popis vSech pfedmét(l, udaje o jejich puavo-
du a o podminkach jejich nabyti do muzea. Udaje o kazdém sbirkovém predmétu je tfeba uchovavat a
doplriovat, pokud je tento pfedmét soucasti sbirkového fondu muzea. Tyto Udaje se musi uchovavat
na bezpecném misté a musi byt doplnény vyhledavacim systémem, umozfujicim snadnou dostupnost
pracovnikiim muzea i ostatnim opravnénym uzivatelim (viz 2.7). Pokud jsou udaje o sbirkach zverej-
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nény na internetu nebo prostfednictvim jiného média, je tfeba vé&novat zvlastni pozornost ochrané
citlivych osobnich nebo souvisejicich udaja ¢i jinych divérnych informaci.

6.5 Péce o zZivé tvory

Pokud muzea a pfibuzné instituce chovaiji pro vystavni a vyzkumné ucely ziva zvifata, musi byt jejich
zdravi a zajisténi odpovidajicich Zivotnich podminek prvofadou etickou povinnosti. Je nezbytné, aby
chovana zvifata absolvovala pravidelné veterinarni prohlidky a aby jejich zivotni podminky pravidelné
kontroloval veterinarni Iékaf nebo osoba s pfislusnou kvalifikaci. Muzeum musi vypracovat bezpec-
nostni pfedpisy pro zaméstnance i navstévniky, které musi byt schvaleny odbornikem — veterinafem,
a zaijistit jejich dodrzovani.

6.6 Lidské pozlstatky a predméty sakralniho charakteru

Sbirky obsahujici lidské pozlistatky nebo material sakralniho charakteru musi byt ulozeny bezpeéné, s
nalezitou uctou a peclivé opatrovany jako archivni sbirky ve védeckych institucich. V opravnénych
pfipadech musi byt na vyzadani zpfistupnény k badatelskym u&ellm. Vyzkum tohoto materialu,
jeho ulozZeni, péce o néj i jeho uziti (vystavovani, vyroba kopii a publikovani) musi probihat tak, aby to
odpovidalo nejen profesionalnim standarddm, ale i spole¢enskému zajmu a pfesvédceni etnickych
nebo naboZenskych komunit, z nichz tyto pfedméty pochazeji. Je-li citlivy material prezentovan na
vykladovych vystavach, musi se tak dit s velkou mirou taktu a s tctou k lidské dlstojnosti ve vSech
jejich podobach. Pozadavky na odstranéni lidskych pozustatki nebo pfedmétd sakrainiho charakteru
z vefejné pristupnych vystav je tfeba fesit neprodleng, citlivé a ohledupiné. Podobné je tieba Fesit i
pozadavky na navraceni tohoto materialu. Postup pfi vybavovani téchto zadosti ma mit muzeum jasné
stanoven (viz 4.4).

6.7 Soukromé sbirky

Akvizice, sbératelstvi a vlastnictvi sbirkovych pfedmétl v soukromé sbirce v majetku muzejniho pra-
covnika nemusi byt samo o sobé v rozporu s etikou; Ize to povazovat za uziteény zplsob rozsifovani
odbornych znalosti a rozhledu. Nesmi vSak dochazet ke stfetu zajmd mezi muzejnim pracovnikem a
muzeem ani pfi akvizici sbirkovych pfedmétl ani pfi zadné jiné osobni sbératelské Cinnosti. V nékte-
rych zemich a v fadé jednotlivych muzei neni muzejnim pracovnikim povoleno mit soukromé sbirky —
toto nafizeni je potom nutno respektovat. Tam, kde takové restrikce neexistuji, musi muzejni pracov-
nik vlastnici soukromou sbirku pfedlozit fidicimu organu na vyzadani popis této sbirky a sbératelsky
plan. Zaroven musi fidici orgdn s muzejnim pracovnikem uzavfit dohodu ve véci této sbirky a striktné
ji dodrzovat (viz 8.4).

7. Profesionalni zodpovédnost vici vefejnosti
7.1 Dodrzovani profesnich standardu

Muzejni pracovnici musi dodrZovat stanovené standardy a pravni pfedpisy, zachovavat ¢est a dobré
jméno své profese. Musi chranit vefejnost pfed nezdkonnym nebo neetickym jednanim a vyuzit kazdé
prilezitosti, jak ji informovat a seznamovat se svymi profesionalnimi cili, zaméry a Usilim tak, aby se
posililo vSeobecné povédomi o spoleCenském pfinosu muzei.

7.2 Vztahy k vefejnosti

Muzejni pracovnici musi ve vztahu k vefejnosti vzdy vystupovat ochotné a zdvofile, musi rychle rea-
govat na veSkerou korespondenci a zadosti o informace. | kdyZz musi zachovavat divérnost informaci,
jsou povinni dat své odborné znalosti k dispozici vefejnosti i odbornikim a umoznit kontrolovany,
av8ak neomezeny pfistup k pozadovanému materialu & dokumentaci, kterou maji ve své péci, i kdyz
se jedna o jejich soukromy vyzkum nebo zvlastni oblast zgjmu.

7.3 Duvérnost informaci
Muzejni pracovnici musi chranit vSechny davérné informace, tykajici se plvodu materialu, ktery mu-
zeum vlastni nebo ktery mu byl zap(j¢en (viz 3.6), informace o bezpecnostnim systému muzea, o

zajisténi bezpecnosti soukromych sbirek nebo vSech mist, ktera navstévuji v souvislosti s plnénim
svych pracovnich povinnosti (viz 2.8). Profesionalni mienlivost je tfeba rovnéz zachovavat v pfipadé,

11



MUZEUM, UMENI A SPOLECNOST 2006/1

Ze pfedmét je pfinesen do muzea k ur€eni. Tam, kde takto ziskané informace pfispivaji k obecnému
rozSifeni poznatkd, je tfeba uvédomit vlastnika, ze je zadouci je zvefejnit (viz 8.3). Bez vyslovného
souhlasu majitele vSak nelze udaje o pfedmétu sdélovat zadné jiné instituci ani jednotlivci. PoZzadavek
dlvérnosti se nevztahuje na zakonnou povinnost informovat policii nebo jiné pfislusné organy pfi vy-
Setfovani tykajicim se kradeného, nezakonné ziskaného nebo pfevazeného majetku.

8. Profesionalni zodpovédnost vici koleglim a profesi
8.1 Profesionalni zodpovédnost

Muzejni pracovnici jsou povinni sledovat cile, zaméry a postupy své zaméstnavatelské instituce a
pfijimat jeji rozhodnuti. Mohou podavat Fadné namitky proti navrhim nebo praktikam, které by mohly
byt Skodlivé pro muzeum, pro muzea obecné&, pro profesi jako takovou nebo které jsou v rozporu s
profesionalni etikou. Tyto nazorové rozdily je tfeba vyjadifovat objektivné.

8.2 Profesionalni vztahy

Muzejni pracovnici jsou povinni pfedavat své védomosti a zkuSenosti svym kolegim, badatellim a
studentlm pfislusnych obor(. Méli by si vazit téch, od kterych se ucili, a bez naroku na sv(ij osobni
prospéch dale odevzdavat své poznatky a zkuSenosti, které mohou byt uzitené ostatnim. Vzdélavani
muzejnich pracovnikl ve specializovanych ¢innostech nutnych pro muzejni praci je pro rozvoj profese
neobycejné dulezité. Tam, kde je to tfeba, musi kazdy svym dilem zodpovédné pfispét k odbornému
vzdélavani svych kolegd. Muzejni pracovnici, povéfeni vedenim mladych zaméstnancq, stazistd, stu-
dentU a asistentl, absolvujicich nékterou z formalnich ¢&i neformalnich forem odborného vzdélavani,
jim musi nezistné pfedavat své zkusenosti a znalosti a jednat s nimi s vaznosti a respektem, obvyklym
mezi pfislusniky muzejni profese. Rozvoj prospéSné dobrovolné &innosti rovnéz zavisi na dobrych
vztazich mezi muzejnimi pracovniky a dobrovolniky. Zaméstnanci muzea se musi dobrovolnikim
vénovat a budovat konstruktivni a harmonické pracovni prostfedi. Dobrovolni spolupracovnici maji
znat tento kodex a Fidit se jim pfi své ¢innosti v muzeu i jinde (viz 2.6). Muzejni pracovnici vstupuji do
pracovnich vztah(l s mnoha dal$imi lidmi — odbornymi pracovniky i dobrovolniky — v muzeu, kde pra-
cuji, i mimo né. V téchto vztazich musi vystupovat zdvofile, poctivé a byt schopni pohotové poskytovat
ostatnim vysoce kvalitni odborné sluzby.

8.3 Védecko-vyzkumna ¢€innost

Védecko-vyzkumnou ¢€innost, sméfujici ke stanoveni plvodu sbirkovych pfedmétd, jejich interpretaci,
publikaci a dal$im nalezitym cilim, je tfeba podporovat. Uroveri vé&decko-vyzkumné prace v jednotli-
vych muzeich je sice odlina, vzdy by se vS§ak méla vazat ke koncep&nim zamérdm pfislusné instituce
a respektovat platné pravni, etické a akademické postupy, v€etné podminek statni a mezinarodni
legislativy o autorskych pravech. Citace prament ve vSech formach (publikace, pfedana informace,
ustni sdéleni, popis ¢&i jakykoli jiny tradi¢ni ¢i moderni prostfedek komunikace) je etickou povinnosti.
Vysledky vyzkumu je tfeba zvefejfiovat, aby byly k dispozici odbornikim i vefejnosti. Pfipravuji-li za-
méstnanci muzea material k prezentaci nebo dokumentuji-li terénni vyzkum v ramci svych pracovnich
povinnosti, zustavaji veSkera prava k tomuto dilu muzeu, pokud neni vyslovné sjednana jina dohoda.

8.4 Obchodni ¢innost

Zadny muzejni pracovnik se nesmi pfimo ani nepfimo podilet na jakémkoliv obchodovani (nkup ne-
bo prodej za ucelem zisku) s pfirodnim a kulturnim dédictvim. Obchodni €innost, vykonavana zameést-
nanci muzea, muze pusobit vazné problémy i tehdy, kdy nehrozi nebezpeci pfimého konfliktu zajma
se zaméstnavatelskou instituci, a proto neni povolena (viz €l. 7(5) Statutu ICOM).

8.5 DalSi mozné stfety zajma

VSeobecné plati, Ze muzejni pracovnici nesmi vykonavat Zadné €innosti, které by mohly byt vykladany
jako stfet zajma. Vzhledem ke svym znalostem, zkuSenostem a kontaktim dostavaji odborni muzejni
pracovnici ¢asto nabidky k provozovani poradenské &i konzultaéni sluzby, vyuky, psani a vystupovani
v médiich nebo pozadavky na znalecké ohodnoceni pfedmétd z titulu soukromé osoby. | tam, kde to
pravni pfedpisy i podminky pracovni smlouvy umoznuji, mohou se kolegim, zaméstnavateli nebo
verejnosti tyto ¢innosti jevit jako zdroj stfetu zajmu. Proto je tfeba strikiné dodrzovat zakony i ustano-
veni pracovni smlouvy; v pfipadé mozného konfliktu je nutno véc bezodkladné ohlasit pfisluSnému
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nadfizenému nebo fidicimu organu muzea a podniknout kroky k napravé situace. Velkou pozornost je
tfeba vénovat tomu, aby externi zajmy nikterak nenaruSovaly dlsledné plnéni pracovnich uUkold a
povinnosti (viz 3.7 a 5.2).

8.6 Oveérovani autenticity a znalecké posudky (ocenovani)

Predavani védomosti a odbornych znalosti kolegim z oboru i vefejnosti je jednim ze zakladnich cill
muzea a mélo by se tak dit na vysoké védecké urovni (viz 7.2). Pfi ovéfovani autenticity, znaleckém
posuzovani ¢i ocefiovani pfedmétd vSak muze dochazet ke konfliktu zajma. Vyjadfeni o finanéni hod-
noté pfedmétl Ize vydavat pouze tehdy, je-li to povoleno a na zakladé oficialni Zadosti jiného muzea,
kompetentnich pravnich a statnich organt nebo jinych vefejnych organd. Pokud do transakce z fi-
nancnich ¢i pravnich dlvodua vstupuje muzeum jako zaméstnavatel, je tfeba zajistit ohodnoceni neza-
vislym znalcem. Muzejni pracovnici nesmi ur€ovat pfedméty nebo jinak potvrzovat jejich autenticitu,
pokud maji divod se domnivat, Ze tyto pfedméty byly ziskany nezakonné, pfipadné prevazeny, impor-
tovany nebo exportovany v rozporu s platnymi predpisy. V zadném pfipadé nesmi jednat zpisobem,
ktery by se mohl vykladat jako pfimé &i nepfimé napomahani témto aktivitam. Vyskytne-li se podezie-
ni na protipravni i nepovolené jednani, je tfeba o tom uvédomit kompetentni organy.

8.7 Jednani odporuijici etickym zasadam

Kazdy muzejni pracovnik musi znat pfislusné zakony a pravni pfedpisy a podminky pro jejich uplatfio-
vani. Musi se vyvarovat situaci, které by mohly byt interpretovany jako korupce nebo jinak nevhodné
chovani. Zadny predstavitel muzea nesmi pfijimat od obchodnik(, draZitell nebo jinych osob dary,
pohostinstvi nebo jakékoli odmény, které Ize povazovat za ovliviiovani ve véci koupé nebo vyfazovani
sbirkovych predmét, pfipadné za ovliviiovani smétujici k vyvolani ¢ naopak ke zdrZeni se oficialniho
jednani v néjaké véci. Aby se pifedeslo moznému podezieni z korupce, nesmi muzejni pracovnici ani
doporucovat verejnosti sluzby konkrétnich obchodnikd, drazitelt, odhadcll, apod. Nesmi také akcep-
tovat ,specialni cenu® ¢i slevu na své osobni nakupy u obchodnikd, s nimiz oni sami nebo jejich za-
méstnavatelé udrzuji profesionalni styky.

9. Aplikace Profesniho etického kodexu muzei ICOM
9.1 Charakter Profesniho etického kodexu muzei ICOM

Tento kodex je vykladem profesionaini etiky, na kterou se odvolava Statut ICOM ve Clancich 2(2),
9(1(d)), 14(17(b)), 15(7(c)), 17(12(e)) a 18(7(d)). Clenstvi v ICOM a placeni ro¢nich &lenskych pfi-
spévkl se povazuje za pfijeti Etického kodexu muzei ICOM.

9.2 Pouzivani nazvu a loga ICOM

Clenstvi v ICOM, profesni organizaci muzei a muzejnich pracovnik(, poskytuje jednotlivem i institu-

cim mnoho vyhod. Tohoto vyluéného postaveni nelze zneuzivat pouzivanim nazvu ,Mezinarodni rada
muzei*, ,ICOM* nebo jeho loga k propagaci nebo podpofe Zadnych komerénich akci nebo produkti.
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GLOSAR
Kulturni dédictvi. Hmotny nebo duchovni doklad, pfirodni nebo umély, jemuz je pfikladan esteticky,
historicky, védecky nebo duchovni vyznam.

Neziskova organizace. Pravnicka osoba, spole€nost €i volné sdruzeni, jejiz pfijmy (v€etné vSech
rezerv a ziskd) jsou vyuzivany vyhradné ve prospéch této pravnické osoby a jejiho fungovani.

Obchodni ¢innost. Nakup a prodej véci za uc¢elem zisku jednotlivce nebo instituce.

Poznavaci €innost. Aktivita, jejimz ucelem je napomahat Sifeni poznatkld a porozuméni, vyplyvajici z
interpretace predmétl ¢i pojma.

Patiiéna péce. Pozadavek, Ze je tfeba vénovat maximalni péci zjisténi vSech skuteCnosti pfed uciné-
nim rozhodnuti, zvlasté pfi identifikaci plvodu a historie sbirkového pfedmétu nabizeného k akvizici
nebo k uzivani, nez se ho muzeum rozhodne pfijmout.

Pravoplatné nabyti. Jednoznacné pravo na vlastnictvi ¢i majetek, podlozené pisemnym dokladem.

Pavod (provenience). Uplna historie pfedmétu od okamziku jeho objeveni nebo vytvoreni aZ do
soucasnosti, na jejimz zakladé se stanovi autenticita a vlastnictvi.

Ziskova €innost. Aktivita, jejimz ucelem je pfinaset finanéni vynosy nebo zisk.

Stret (konflikt) zajmu. Existence osobniho nebo soukromého zajmu, ktery je v rozporu se zasadami
vykonu zaméstnani, coz ohrozuje — skute¢né nebo zdanlivé — objektivitu rozhodovani.

Znalecky posudek (ocenéni). Potvrzeni autenticity a ohodnoceni pfedmétu nebo exemplare. V nékte-
rych zemich je termin uzivan pro nezavislé ohodnoceni nabizeného daru k u¢elim dariovych Ulev.
PRILOHA

Definice muzea a odborného muzejniho pracovnika

Vynatek ze Statutu ICOM, pfijatého 16. valnym shromazdénim ICOM (Haag, Nizozemsko, 5. zafi
1989), dopInéného a upraveného 18. valnym shromazdénim ICOM (Stavanger, Norsko, 7. Cervence
1995) a 20. valnym shromazdénim ICOM (Barcelona, Spanélsko, 6. ervence 2001)

Clanek 2 — Definice

1. Muzeum je stala nevydélecna instituce ve sluzbach spole¢nosti a jejiho rozvoje, oteviena verejnos-
ti, ktera ziskava, uchovava, zkouma, zprostfedkuje a vystavuje hmotné doklady o ¢lovéku a jeho pro-

stfedi za uCelem studia, vzdélani, vychovy a potéSeni.

(a) Vyse uvedena definice muzea plati bez jakychkoli omezeni danych typem Fidiciho organu, uzem-
niho dosahu, funk&ni struktury nebo zamérfeni sbirek té které instituce.

(b) Kromé instituci standardné oznadovanych jako ,muzea“ jsou do této definice zahrnuty také tyto
instituce:

(i) pfirodni, archeologické a etnografické pamatky a lokality, historické pamatky a mista muzejni
povahy, které shromazduji, uchovavaji a zprostfedkuji materialni doklady o ¢lovéku a jeho prostfedi;

(i) instituce, které uchovavaji a vystavuji zivé exemplare rostlin a zvifat, jako jsou botanické a
zoologické zahrady, akvaria a vivaria;

(iii) stfediska védy a techniky a planetaria;
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(iv) neziskové galerie uméni; restauratorské Ustavy a vystavni siné, které jsou stalou soucasti
knihoven a archiv(;

(v) pFirodni rezervace;

(vi) mezinarodni, narodni, regionalni ¢i lokalni muzejni organizace, ministerstva, jejich sekce nebo
verejné agentury fidici muzea v duchu definice uvedené v tomto ¢lanku;

(vii) neziskové instituce nebo organizace zabyvajici se restaurovanim, védecko-vyzkumnou ¢in-
nosti, vychovné-vzdélavaci ¢innosti, vzdélavanim pracovnikl, dokumentaci a jinou €innosti vztahujici
se k muzeim a muzeologii;

(viii) kulturni stfediska a jiné organizaéni jednotky, které se vénuji pé¢i o hmotné a nehmotné zdro-
je kulturniho dédictvi, jejich uchovanim a spravou (zivé dédictvi a digitalni tvirci ¢innost);

(ix) takové dalsi instituce, o nichz vykonna rada ICOM po poradé s poradnim sborem rozhodne, ze
maji nékteré ¢i vSechny rysy muzea, nebo napomahaji muzeim a odbornym zaméstnancim muzea
prostfednictvim muzeologického vyzkumu, vychovy a vzdélavani.

2. Odborny muzejni pracovnik je kazdy, kdo je zaméstnancem muzea nebo instituce muzeu odpovida-
jici podle definice v €l. 2 (1), kdo ma odbornou kvalifikaci nebo ekvivalentni praktickou zkusenost v
nékterém z oborl potfebném pro Fizeni a provoz muzea, jakoz i nezavislé osoby, které respektuji Pro-
fesni eticky kodex muzei ICOM a pracuji pro muzea — v duchu vySe uvedené definice — bud jako ex-
terni odborni pracovnici nebo jako poradci, avSak nepropaguji zadné komercni produkty a zafizeni,
potiebné pro muzea a muzejni sluzby, ani s takovymi produkty neobchoduiji.

Aktualizovano v lednu 2003
POZNAMKY K CESKEMU PREKLADU

1. PFi pFipravé ceského znéni etického kodexu jsme dusledné vychazeli z pfedpokladu, ze sbirko-
vé, neziskové instituce, které jsou v Ceském prostredi tradi€né nazyvany ,galerie”, jsou vlastné specia-
lizovana muzea uméni. Proto se kazdé uziti slova ,muzeum® v tomto textu vztahuje i na né.

2. Pro vétsi srozumitelnost uvadime jesté jeden vyfnatek ze statutu ICOM — definici pojmu ,fidici
organ“:

1.4 Ridici organ

Rizeni a sprava muzei z koncepénich, finanénich a administrativnich hledisek se v jednotlivych
zemich znacné lisi, ¢asto i od muzea k muzeu v ramci téze zemé, podle platnych pravnich pfedpist a
zadkonnych norem dané zemé nebo instituce. V mnoha narodnich muzeich byvé Feditel, vedouci kuréa-
tor nebo jinak titulovany fidici pracovnik muzea jmenovan ministrem nebo ministerstvem a je odpo-
védny pfimo jemu, zatimco vétSina muzei zfizovanych uzemnéspravnimi celky je fizena pfisluSnymi
uzemnimi organy. V fadé dalSich pfipadu je fizeni a dohled nad muzeem svéfeno nezavislému orga-
nu, jako je spravni rada, spolek, neziskové sdruzeni nebo i jednotlivec. Pro potfeby tohoto kodexu je
termin ,fidici organ® pouzivan ve smyslu nadfizeného organu rozhodujiciho o koncepci, finanénich a
administrativnich zalezitostech muzea. MUze to byt ministr nebo vysoky statni Gfednik, ministerstvo,
uzemnéspravni organ, spravni rada, spolek, feditel muzea nebo jakykoli jiny organ nebo osoba. Z
vy$e uvedeného vyplyva, Ze v prostfedi CR je Fidici organ téméF vzdy totozny se zfizovatelem muzea.
Pfesto jsme se v8ak v Ceském prekladu pfFidrzeli terminu ,Fidici organ®, abychom upozornili na skute¢-
nost, Ze tomu tak nemusi byt za vSech okolnosti. PhDr. K. Tlachova
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Zrcadlo nastavené muzejni préci STARIi MISTRI T. BERNHARDA

PRVNi SCENA

IRRSIGLERA
... kazdé druhé dopoledne sedava v Bordoneho sale...

REGERA
... Zfizenec: predstira, jako by tu nebyl...

IRRSIGLER
... vzdy na lavici naproti MuZzi s bilym plnovousem...

REGER
... déla, Ze se vénuje navstévnikim muzea...

IRRSIGLER
... lidi si na sebe zvyknou...

REGER
... sleduje (!) navstévniky muzea...

IRRSIGLER
... od prvniho dne — vcelku pratelsky vztah...

REGER
... stacil maly uplatek, abych si lavici natrvalo zajistil...

IRRSIGLER
. vzdy, kdyz chce byt pan Reger pfi pozorovani Tintorettova obrazu sam, Bordoneho sal zaviu a
nenecham nikoho projit...

REGER
... statni mrtvola, konajici sluzbu v Uméleckohistorickém muzeu...

IRRSIGLER
... studoval hudbu a pi$e hudebni kritiky do Timesu...

REGER
... Zfizenec a jeho bratfi-pomocni délnici... tfi z nich se zkouSeli dostat k policii — a: nebyli pfijati...

IRRSIGLER
... odmitnuti pro fyzickou slabost...

REGER
... 0 &em v8em se nebavime s lidmi, s nimiZ nemame nic spole&ného... potfebujeme posluchace...

IRRSIGLER
... Pan Reger a zfizenec Irrsigler - tficetileta znamost...

REGER
... trest odpovida viné: ocitnout se na nejvyssSim stupni znechuceni zZivotem...

(Stfih.)
REGER

Irrsiglere, vy jste vazné chtél jit k policii jenom proto, abyste mél doZivotné vyfeSen problém oblékani?
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IRRSIGLER
Zdalo se mi to idealni.

REGER
Proc¢?

IRRSIGLER
Sat dava k dispozici stat.

REGER
Dozivotné oblékat stejny Sat... a nemuset tento dozivotni Sat do konce Zivota platit?

IRRSIGLER

Téhoz minéni byl i stryc, ktery mi sehnal misto v Uméleckohistorickém muzeu. Co se tyce té idealni
pfedstavy: neni rozdil mezi praci u policie a praci v Umélecko-historickém muzeu. Uniforma odstrariu-
je rozdil mezi mistem u policie a mistem zfizence v Uméleckohistorickém muzeu. U policie je uniforma
a snad lepsi plat, ale zase horsi sluzba. Tady je také uniforma, ale za den ujdu Ctyficet az padesat
kancelarské zidli. Ostatné radéji sleduji navstévniky muzea nez obycejné lidi. Navstévnici jsou lidé
vy$e postaveni, maji smysl pro umeéni.

REGER
Maji smysl pro uméni?!

IRRSIGLER
Nékdy ¢lovéku vylétnou z ust véty, aniz by védél proc.

REGER
Tvrdil jste mi, Ze se vam malem zhroutil svét, kdyz vas na policii odmitli. Nemél jste opravdu jiné pfani
nez se stat strdZmistrem?

IRRSIGLER

Bylo to tak. Odmitnuti pro fyzickou slabost. V této naprosté bezvychodnosti mi pak stryCek opatfil toto
misto. Uz jako maly kluk jsem za nim chodil t&¢mi saly s velkymi mistry a plny bazné jsem obdivoval
jeho uniformu. Brzy se stal vrchnim zfizencem a nosil na klop& uniformy malou mosaznou hvézdicku.
Ty jeho holinky z mékkeé kuze... Vite, venkované pfichazeji do hlavniho mésta jako do kostela. A jejich
nejvétSim pranim je byt pfijat k policii. Dva z mych bratri se pokousSeli dostat do hlavniho mésta k
policii. Také nebyli pfijati pro fyzickou slabost. Ale ja jsem alespor zfizenec Uméleckohistorického
muzea, a tim také statnim dfednikem. Sluzba v muzeu navic bezpodminecné vyZaduje jistou inteli-
genci...Kazdy vecer, po Sesté, nezavirdm zloCince, nybrz umélecka dila, zaviram Rubense a Bellotta.

REGER
Osvojujete si smysl pro uméni.

IRRSIGLER
Vychazim z vasich uvah.

REGER

Pronasite je skoro dokonale. Doséahl jste v tom zna&ného mistrovstvi. Nékdy nevim, zda jenom po
mné papouskujete, nebo jestli jste se tu a tam skute¢né nedopracoval k vlastnimu postoji. Aby o vas
nefikali, Ze jste blazen. Znam lidi, ktefi tvrdili, Ze jsem blazen, protoze jen blazen muze po léta kazdy
druhy den chodit do obrazarny.

(Mozna se objevi priivodkyné se skupinou navstévniku.)
IRRSIGLER
Pro¢ sem ti lidé vlastné chodi, kdyz slySi jenom blaboly? Naslouchame-li privodcim, tak sly-

Sime stale to samé blaboleni o uméni, které nam jde na nervy, stale totéz nesnesitelné blabole-
ni o uméni z Gst historik(l uméni.
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REGER

Nevede je zajem o uméni, devadesat procent lidstva nema zadny zajem o uméni. A ti, co sem chodi,
patfi k ttm devadesati procentim. Ani toto muzeum o umeéni nic nevi. Nevlastni tu jediného Goyu, ani
jednoho El Greca, i kdyz El Greco nebyl prvotfidni malif, neumél pofadné namalovat ruku... Ale ne-
vlastnit jediného Goyu je pro toto muzeum znicujici. To je Habsburkiim podobné. Nikdy neméli
smysl pro uméni. Pro hudbu, to ano. Beethovenovi naslouchali, ale Goyu nevidéli. Goyu ne-
chtéli. Habsburkové méli doma piesné onen pochybny ‘radobyvkus’, jaky panuje zde v muzeu.

IRRSIGLER
Historici uméni jsou vlastné nicitelé uméni, tak dlouho zvani o uméni, az uméni uzvani k smrti.

REGER

Povolani historika uméni je to nejhorSi povolani, jaké existuje, a uzvanény historik - i teoretik - uméni,
ostatné vsichni historici a teoretici jsou uzvanéni, by mél byt zbi¢ovan, bi¢em vyhnan ze svéta uméni.
Naslouchame-li historikovi nebo teoretikovi uméni, déla se nam Spatné. Jeho Zvanéni uméni scvrka-
va, az je docela zni¢ené, zubozené. Tisice, ba desetitisice historiki uméni toho o uméni tolik nazvani,
az je zabiji. Ve skute¢nosti to jsou vrazi uméni. Proto k historikim i teoretikim uméni chovam tu nej-
hlub&i nenavist.

IRRSIGLER

A poslouchame-li néjakého historika uméni, podilime se na ni¢eni uméni, protoze kde vystoupi
historik uméni, tam se uméni ni¢i. Nemélo by se takové povolani zakazat, kdyz je vymysleno jenom
k ni¢eni?

REGER

Po cely zivot hledame idealniho posluchace. Potfebujeme né&jakou hlasnou troubu. Idealni hlasnou
troubu. Ale nenajdeme ji, protozZe idealni hlasna trouba neexistuje. Najdeme sice Irrsiglera, a presto
po cely ¢as hledame jiného Irrsiglera, idealniho Irrsiglera. Byl jste hlupak z venkova. Obvykle potfebu-
jeme hlupéka jako hlasnou troubu. Jen takovy hlupak je jako hlasna trouba k pouziti. Tim, Ze ho vyu-
Zivame, Cinime z takového hlupdka Clovéka, protoZze do ného pravidelné vpravujeme myslenky. Vy
jste nemél, nez jste poznal me, o hudbé ani tuSeni a o uméni viibec. A nyni jste dal nez vSichni ti lidé,
co zvani o dé&jinach uméni. Kunsthystericka mluvici prasata, ktera pfed sebou kazdodenné Zenou celé
tucty Skolnich tfid a na cely Zivot je poznamenavaji svym zvanénim.

IRRSIGLER
... Zzenou ta sva bezmocna stada obrazarnou, a pravé tim z nich systematicky uméni navzdy vyhané-

ji..

REGER
Irrsigler neni nikdy uZzvanény. PFi vysvétlovani uméleckého dila skromné podavéa zpravu, a usudek o
umeéni nechava pozorovateli.

IRRSIGLER
Jenze vse, co fikam, je od vas...

REGER
Pochopitelné...

IRRSIGLER
Nemam nic ze své pfirozené podstaty, nic ze sebe.

REGER
Ale zato to nejlepSi z mé hlavy... (Otoci se k obrazu.) Napfiklad tento obraz. Pokazdé v ném spatfuiji
néco nového. Méni se on, nebo ja?

IRRSIGLER

Kazdym dnem jsme jini, i kdyz stale stejni: Kolo dé&jin méni nas usudek, jako by pravé tato zména
méla ten nejvétsi smysl.
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REGER

Kazdym rokem se méni i nade estetika i etika. Cim dal rychleji. Potkavame lidi, kteFi z nas délaji hlas-
nou troubu anebo jsou nasi hlasnou troubou. V tomhle obraze vidél pred tfemi sty lety néjaky Reger
to, co si rozumélo s dobou, ve které Zil.

IRRSIGLER

Neexistuje zadny dokonaly obraz, neexistuje dokonala kniha, dokonalé hudebni dilo. Hlava pozorova-
tele musi byt hledajici hlavou, hlavou patrajici po chybach, po chybi¢kach lidstva, hlavou patrajici po
ztroskotani. Lidska hlava se stava opravdovou lidskou hlavou teprve tehdy, hleda-li chyby lid-
stva. Lidska hlava neni lidskou hlavou, nezabyva-li se nalézanim chyb lidstva. Dobra hlava je
hlava hledajici chyby lidstva, mimoradna hlava je hlava, ktera tyto chyby lidstva najde, a geni-
alni hlava je hlava, ktera na tyto nalezené chyby, po tom, co je nasla, poukaze a vSemi ji do-
stupnymi prostredky na tyto chyby upozorni.

REGER

Néco v tom smyslu. - Cim vice jsem se zaobiral hudbou, tim vice mé pfitahovalo vytvarné uméni.
Uzasnym zpusobem doplfiuje uméni hudebni a jedno je vzdy dobré pro to druhé. Mohu své povolani
vykonavat jen proto, ze se s nemensim nadSenim a Usilim zabyvam malifstvim.

IRRSIGLER
Vzdycky jsem se vas na to chtél zeptat...

REGER
Ptejte se...

IRRSIGLER
Pro¢ vas ten Tintorettiv obraz zajima?

REGER

Nechodim sem do Bordoneho salu kvuli Tintorettovi, ackoliv tento obraz povazuji za jeden z nejvelko-
lepéjsich, jaké kdy byly namalovany, chodim do tohoto salu kvdli lavici i pro idealni vliv svétla na stav
mé mysli a také pro idealni teplotu Bordoneho sélu.

Moznost sedét na lavici v Bordoneho sale se viceméné stala pfimo pfedpokladem mého mysleni. Jak
vite, ja v pfemysleni nikdy neustavam, myslim i ve spanku, ale na lavici v Bordoneho sale pfemyslim
tak, jak myslet musim. Pobyvam po dopolednich v Uméleckohistorickém muzeu, vzdy od pul jedenac-
té. Dopoledne mi vyhovuje osmnactistupriova teplota, odpoledne uz tak rad a tak intenzivné neuvaZzuii.
Uméleckohistorické muzeum je misto, kde se myslenky utvareji, v kavarenskych zafizenich - vétSinou
o teploté tfiadvaceti stupnu - se uhlazuji. V Uméleckohistorickém muzeu se citim byt vydan napopas,
v kavarnach chranén. Tento protiklad mé mysleni pfimo potfebuje.

Miluji mlhu a vSe temné, &titim se svétla, proto také navstévuji muzeum. Nenavidim slunce, vite, ne-
navidim slunce jako nic jiného na svété. Nejradéji mam milhavé dny. Za mlhavych dnl chodivam do-
konce na prochazku, cozZ jinak nedélam, nebot’ v podstaté prochazky také nenavidim. Nevidim v nich
zadny smysl. Na prochazce Slapu a Slapu a stale si jen uvédomuiji, Ze Slapu a Slapu a jak prochazky
nenavidim, nic jiného mé nenapada, vibec nechapu, Ze jsou lidé, ktefi pfi prochazce mohou premys-
let, Ze mohou myslet na néco jiného, nez Ze prochazky postradaji smysl a ucel. Na lavici v Bordoneho
sale pfemyslim stale vice o neobyCejnych a mimofadnych zalezitostech... Aby se Clovék dostal do
blazince, nemusi pres tficet let chodit obden do Uméleckohistorického muzea a vysedavat na lavici
pred Tintorettovym Muzem s bilym plnovousem...

IRRSIGLER
K tomu uplné postaci, navykne-li si to ¢lovék dva tfi tydny...

REGER

Neopustil jsem tento zvyk, ani kdyZ jsem se oZenil, naopak, tento navyk b&hem manzelstvi jesté zesi-
lil. Pro psychiatry bych byl lahiidkou a jedine€nou ukazkou, ale ja se nedam. Nejsem blazen, jsem jen
Clovék s mimofadnymi navyky, jehoz mimoradnym zvykem je uz tficet let navStévovat obden Umélec-
kohistorické muzeum a usadit se na lavici v Bordoneho sale. Po pravdé feceno v blizkosti Velasqueze
bych to nevydrzel. Nemluvé uz o Rigaudovi a Largillierovi, kterym se vyhybam jako moru.
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IRRSIGLER
Urcité.

(Mozna se opét objevi privodkyné a jeji skupina.)

REGER

Lidé chodi do Uméleckohistorického muzea, protoze se to slusi, jiny divod nemaiji. Pfijedou sem ze
Spanélska nebo Portugalska jenom proto, aby o tom mohli vypravét doma. Uméni je nezajima, zajima
je pouze to, aby se pochlubili, Ze tu byli. Pouze se poslusné postavi pfed obraz, protoze se vSeobecné
vi, Zze se slusi postat chvili pfed obrazem a pak o tom vykladat.

IRRSIGLER
Zrovna nedavno tu stali dva panové a navzajem si vykladali, jak je ten obraz zajimavy, jak jeho agre-
sivni barvy podtrhuji rozervanost malife, ale fekl bych, Ze je obraz ve skute€nosti nezajimal.

REGER
Radéji by sedéli nékde v hospodé, lili do sebe pullitry piva, soukali do sebe jitrnice nebo veprova kole-
na a koukali na pozadi néjaké macaté servirky.

IRRSIGLER
Tfeba na to pivo Sli, ziskali pocit, Ze si ho ted zaslouzili: udélali néco pro své duchovno, sami sebe
presvédcili, ze jsou schopni chapat uméni.

REGER

Ti jsou ze vSeho nejhorsi. Pfipada jim, ze nejsou zatiZeni intelektudlnim myslenim jako historici umé-
ni, a Ze si tudiz zachovavaiji zdravy rozum a mohou tedy soudit... Zdravy rozum a uméni - ze zvrace-
nosti spojeni téchto pojm( se nam zakonité musi zvedat Zaludek. ‘Zdravy rozum - malého ¢lovéka’
a ‘vkus - lidu’ — ty se vyradi v ustavu, jakym je tento. Cely punc habsburské monarchie, tento
bezmala totalitni narok reprezentovat vztah k uméni, k duchovnu! To je fasismus... Mluvil jsem nékdy
o tom, Ze faSismus vlastn& neni nic jiného nez poetika - pouhy esteticky program, ‘vkus’, ve kterém se
odrazi metoda pfinuceni ‘lidu’ ke Stésti?

IRRSIGLER

REGER
Socialismus. Ktery ostatné neni nic jiného nez nastroj k prosazovani nabozenstvi...

IRRSIGLER
Nabozenstvi?!

REGER

...takzvaného komunismu! NabozZenstvi, které vSem naslibovalo Stésti. Rozumite? Komunismus —
nabozenstvi/raj/Stésti; socialismus — metoda/prosazovani/Stésti; faSismus — estetika/ zobrazova-
ni/Stésti - &i: vkus. Tudiz ti vasi pivafi byli co? Nackové. Jak ja nenavidim zdravy rozum. O vS§em chce
mluvit, vSechno chce vidét — a nic nevidi.

To je jako s knihami. Dnes Ctou vSichni lidé jako v letu, pfe€tou vSe a nechapou nic. Takova jedna
nebo dvé stranky néjakeé filosofické prace, to je, jako bych vstupoval do krajiny, do pfirody, do statniho
Utvaru. Ja spiSe listuji strankami, nez €tu. Prolistuji stovky stran, nezZ jednu pfectu, ale tu pak pfectu s
tou nejvétsi Etenafskou vasnivosti. Kdo &te v8e, ten nepochopi nic.

IRRSIGLER
Ja radéji nectu vliibec. Radéji posloucham. Mam to $tésti, Ze si s vami mohu povidat, a to mi poskytuje
mnohem vice nez néjaké ¢teni.

REGER

A dobie délate: Neni nutné Cist celého Goetha, celého Kanta, celého Schopenhauera: par stranek z
‘Werthera’, par stranek ze ‘Spfiznéni volbou’ a pochopime o téch knihach mnohem vic, nez kdyby-
chom je Cetli od zaCatku do konce.
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IRRSIGLER

Ctouci ¢&lovék je stejné jako &lovék masozravy tim nejodporngj§im zpisobem nenasytny. Stadi se
podivat na ty lidi, co hodné &tou - jak divné vypadaji! Dokonce filozofické Uvaze rozumime lépe, kdyz ji
nespofadame vcelku, nybrz z ni vydobneme jen jednu ¢ast, od niz se pak, mame-li $tésti, dostaneme
k celku. Nejvétsi potéSeni mame z fragment(. Stejné jako v zZivoté. Jak straslivy pfipada ¢lovéku celek
a vlastné vSe, co je hotové a dokonalé.

REGER
Na$ vék uz neni dlouhou dobu jako celek k vydrzeni. Jen tehdy, zahlédneme-li fragment, je pro nas
snesitelny. Vy opravdu vite, co tim fikate?

IRRSIGLER
Mné staci, Ze to vite vy.

REGER
Ze vim, co tim vy myslite?

IRRSIGLER
Ze vite, co tim mate na mysili.

REGER

Asi mate pravdu. VSechny obrazy v tomto muzeu jsou nesnesitelné, jsou vlastné strasné. Abych je
snesl, hledam v kazdém z nich pfitézujici chybu, coz je postup, ktery nikdy nezklame. Da to praci, nez
vypatrate autorovu chybu. Ale jediné tak se dostaneme o krok dal. Ani jediné dilo tu neni bez chyby!

IRRSIGLER

Uz pul hodiny stoji néjaky Rus pfed obrazem Gainsborougha. Je malif. Pry je poprvé ve stfedni Evro-
pé a poprvé  vidi  original Krajiny v  Suffolku od Gainsborougha. Prisel
s néjakou gruzinskou skupinou, ale ta uz muzeum opustila.

REGER
Kolik mu je let?

IRRSIGLER
TFicet.

REGER
A co o obrazu fikal?

IRRSIGLER
Nic, jen se dival. Pak prohlasil, Ze vidét Gainsborougha je vyvrcholenim jeho cesty.

REGER
Jeho zivotni cesty?

IRRSIGLER
To nevim. Mozna je to tak, jak fikate. Ale nase zivotni cesty stejné nepatfi nam. Vzdycky vedou k
nékomu jinému.

REGER

Vidite, tohle mu gruzinska krajina neumoznila. Pfiroda. Jako dité jsem byl na venkové opravdu &tast-
ny, ale Stastn&jSim jsem pak byl pfece jen ve mésté a jsem doposud. Podobné mé vzdy Cinilo Stast-
néjSim uméni nez pfiroda. V pfirodé jsem spatfoval odjakZiva cosi hrozivého. V uméni se citim byt v
bezpedi. V uméni je o mé dobfe postarano, nikoli v pfirodé. Ja se ani na okamZzik necitim v pfirodé
doma, zato ve svété uméni stale, a nejlépe ze vSeho ve svété hudby. Pfiroda je oproti uméni bez fan-
tazie, je to vyhfezla krutost. Tak Rus, Gruzinec... A uz vi, Zze mu skupina odesla?

IRRSIGLER
Vi. Uz se mé dvakrat ptal na hotel.
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REGER
Vidite, a jesté neodeSel!

IRRSIGLER
Ja s nim promluvim.

REGER

Nejvic tohle muzeum navstévuji ltalové. Tvafi se, jako by od narozeni byli zasvéceni. Francouzi tu
prochazeji s vyrazem unudénosti, Angli¢ané se tvafi, jako by vSechno védéli a znali. Zato Rusové jsou
plni obdivu. Némci neustale nahliZzeji do svych katalogll a jsou do nich tak zahloubani, Ze zavéSené
originaly sotva postfehnou, a jak se tak do nich nofi az do posledni stranky, zjisti, Ze uz jsou z muzea
venku.

IRRSIGLER
A co Cesi?

REGER
Vy mate v Cechach néjaké predky?

IRRSIGLER
Ktery Raku$an je nema.

REGER

Ti jsou jesté horsi nez Rakusané. Né&co jako zbytek toho $patného z Raku$an(, coz ovéem Cesi po-
vazuji za svou prednost. Nebo naopak? Cesi si prohlizeji obrazy a premysleji, kolik by asi tak
mohly stat. Také je do muzei nahanéli pfimo ze Skolnich lavic. VSude jsou détem vsSichni ti mistii
zprostiedkovavani jejich uéiteli, coz ma na zaky zdrcujici vliv. Tupost, ktera je jim vStépovana,
usmrcuje v zacich viechen cit. Nejen pro malifské uméni. Skolaci, ktefi v muzeu byli se svou
ucitelkou, uz do muzea zaru€ené nikdy nevkroé€i.

IRRSIGLER

Méli jsme tam takového jednoho... Mné u€eni teda moc neslo, ale ja taky na né nikdy nemél ¢as. Ten
hajzl mé u tabule kontroloval, jestli nemam déravé ponozky. Kdyz uz jsem takovy idiot, tak at' pry ale-
spon jako idiot nevypadam.

REGER

Ugitelé instinktivné utoCi na slaba mista, pravdépodobné jsou na to Skoleni zaméfit se na slabiny
svych obéti - na déravé ponozky, u jiného na okouzleni uménim. Neexistuje lacinéjsi ‘umélecky
vkus‘ nez ‘vkus ucitellt’! Co je to za svét, ve kterém nas nechali vyrustat podle pfedstav a predsudku

nasSich vychovatelll — a: proti nasi vali!

IRRSIGLER
Nerad na své détstvi vzpominam a vibec nerad o ném mluvim.

REGER

Stat tak kazdého vsouka do sebe... mé stejné jako ostatni. Vysledek? Pozorujeme-li lid, vidime
statni lid a statni zfizence. NepfFirozené lidi, propadlé statni tuposti, obéti statu. | politici jsou
obéti statu. - Irrsiglere?!!...

IRRSIGLER

Tou nejvétsi obéti, protoZze na svych bedrech nesou tihu jeho tuposti, a tak svou tupost, kterou uz od
détstvi od statu nosi, jen zveli¢uji do obludnych rozmér(. Od té chvile, co politik vstupuje do své parta-
je, pfestava byt Clovékem a je jen loutkou své partaje.

REGER

Vytvareji se stranické vazby, ‘partajni’ druh komunikace, partajni jazyk i partajni smich. Mozna i par-
tajni plac... Odporna predstava.
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IRRSIGLER
Politici si pak tim partajnim jazykem dokazuji své partajni pravdy a vymysleji partajni nepfratele, ktefi
neexistuji, protoze s nami lidmi nemaji uz nic spole¢ného.

REGER
A jakmile tisk, ktery je vétSinou také statni, nedopatienim politiky upozorni, Ze Ziji mimo realitu, politici
nahle zjisti, Ze takovy tisk je mozna malo statni, a tudiz nejvétSim nepfitelem statu.

IRRSIGLER

Dnes je ¢loveék pouze statnim tvorem: je zni¢eny sam sebou a jak to tak vypada, statni ¢lovék je jedina
mozna podoba Clovéka, kterd se trpi. Nasi ucitelé vyudu;ji lidi, co chce stat. Pfirozeny €lovék uz neni
mozny. Je to vyhynuly druh. KdyZ se rano probudim a vidim na ulici ty statni lidi, je mi pokazdé Spat-
né.

REGER
To by mé zajimalo, jestli se na mé diva Tintorettlv statni stafec.

IRRSIGLER
Diva se na vas uméni.

REGER
Uméni? Statni uméni, které stvofili stafi statni mistfi. Na téchto sténach neni nic jiného nez statni
umeéni... statni umeéni od statnich umélcu.

IRRSIGLER
VSichni tito malifi nebyli nic jiného nez skrz naskrz prohnani statni umélci?...

REGER

Ktefi uspokojovali jeSitnost statnich chlebodarct a své kapsy. Ani Rembrant zde nebyl vyjimkou. A
vezmeéte si Velasqueze, vezméte si Lotta, Giotta nebo toho straSného pranacistu, co pranacistu - pre-
nacistu Durera, ktery pfirodu na svém platné postavil ke zdi a odstfelil. Dobfe udélal. (K Tintorettovu
obrazu:) A co ty? Byl jsi statni objednavka?! VSichni umélci oznaovani jako stafi mistfi byli aplatni, a
proto je mi jejich uméni tak odporné. VSem tak rozumim a vSichni jsou mi tak odporni. Svobodny umé-
lec byl vzdy utopii, nesmyslem! Takzvani velci umélci jsou v tomto sméru prosti vSech zabran... Jak se
mi hnusi vS§e, co namalovali. A pfece jsem se po Iéta poustél do jejich studia, a to jen, abych vubec byl
schopen psat. Je to strasné, ze je tak potfebuiji.

IRRSIGLER
Rekl bych, Ze oni potiebuji takové lidi, jako jste vy.

REGER

Pro takové lidi, jako jsem ja, stafi mistfi nemalovali, velci spisovatelé nepsali a velci skladatelé ne-
komponovali. Uméni vznika pro horsi ¢ast lidstva, pro divérivé lidi. Pro takové psal tfeba ten odporny
krajinkaF, kfedovity Sosak a maloméstak — ostatné také z Cech - Adalbert Stifter. Zprostfedkovaval
jednotvarnou pfirodu a lidi bez citu a bez duSe. Nevédél nic, nevynalezl nic. A pfitom je RakuSany
zboznovan, jako by to byl néjaky spisovatelsky panblh. Neziskal si mé ani tim, Ze spachal sebevraz-
du. Boze, pro¢ lidi tak miluji primérnost. To je mé nejvétsi zivotni zklamani, ma nejhorsi zivotni zku-
Senost.

IRRSIGLER
Ja mam nejhorsi vzpominku na internat. Absolutni podfizenost chovancli. Od prvnich dnd mé tam
zameéstnavaly sebevraZzedné myslenky. Tfeba v pfezouvarné, kde jsem musel cvi€it na housle.

REGER
Vy jste hral na housle?

IRRSIGLER

Mate pravdu, ta prezouvarna je uz z vaseho détstvi. Rikal jste: Den co den v pfezouvarné, den co den
zvazovani obésSeni, ale pak se pokus vzda a pokracuje se ve cviceni.
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REGER

Dodnes, kdyz vstoupim do néjaké pfezouvarny, jakékoliv pfezouvarny, mé oci automaticky hledaji
vhodné misto k obé&Seni: kam by se dal povésit provaz. Pfezouvarna je nejhorsi misto v internaté.
Housle v ruce, sam se svymi mySlenkami na smrt, které se vynofi, sotva zaCnete hrat kazdodenni
porci Sevéika. Ta hra na housle mi pfinasela stale intenzivn&j$i a intenzivn&j$i myslenky na smrt. N&-
kolikrat jsem se o to i pokusil, ale pokazdé jsem to v€as zarazil. Svym zplsobem to mélo jisty plvab:
Hrani na housle se mi stalo jakousi meditaci o smrti. BohuZzel jsem byl na takové rozhodnuti slaby.
Mnozi na internaté sebevrazdu spachali...Kupodivu ne v pfezouvarné, ktera byla pro sebevrazdu
takrka idealni.

IRRSIGLER
A tak se véSeli na zachodcich a ve sprchach nebo skakali z oken loznic.

REGER
U vas taky? Irrsiglere, vy jste se nékdy pokusil, alespon naznakem, o sebevrazdu?

IRRSIGLER

Mé vzdycky désilo, Ze musim jednou zemfit. Jakmile jsem si vzpomnél, Ze jednou zemfu, straSné mé
to bolelo. Tak mé to bolelo, Zze jsem myslel, Ze snad z toho umfu. Jako dité jsem se dival do tvare
svého dédecka a &ekal, ze pohne rukou nebo zamrka. Tenkrat jsem mu stréil do nosu prst a pak mu
tim prstem tlacil na bficho. A ono nic. Byl mrtvy. Otec mé pak sefezal.

REGER

Napadlo vas nékdy, ze €lovék mysli na sebevrazdu od té doby, co vymyslel stat? Nepfirozeny stat.
Sebevrazda neni pfirozena. Sebevrazda je statni akt.

Vzpominam si na devétapadesaté narozeniny otce. Byly oslavovany se v&i odpornou nadherou — jako
maly statni akt. Matka pozvala vdechny mozné a mné protivhé hosty, hodné se jedlo a pilo. Matka
pfipravovala takové narozeniny s nalezitou hysterii a pfekotnou peclivosti.

Désila se toho, ze by mohla udélat néjakou chybu, pobihala sem a tam, a my se sestrou jsme div ne-
zeSileli. Matka byla otcovymi narozeninami posedla od ¢asného rana. Pobihala se vdemi moZznymi
talifi a sklenkami a ubrousky a pelivem. Dostal jsem pfikaz otevfit vSechna okna, abych vyvétral.
Privan jsem nesnasSel, ale rodiCovské pfikazy jsem automaticky pinil. Pozoroval jsem matku, jak s
hysterickou hbitosti pfenasi vazu z jedné mistnosti do druhé, potom zase cukienku ze stolu na stul,
jednu kytici sem, druhou tam, az najednou, zezdola z pfizemi, se ozvalo zuchnuti. V ten okamzik mi to
bylo jasné: v den devétapadesatych narozenin otce - zemrela moje sestra. Nahla srdecni zastava.
Zavidénihodna smrt.

(Pokus o sebevrazdu a zachrana.)

IRRSIGLER
Co to bylo?

REGER
Co by, pravé jsem se vésel. Ja se nechtél obésit, jenom jsem to chtél zkusit, pfipomenout si, jaké to
bylo, kdyz jsem se chtél véSet.

IRRSIGLER
A bylo?

REGER
TroSku se mi to vymklo z ruky. Vim, Ze se to téZko vysvétluje, ale ja jsem si chtél tou smyckou kolem
krku umocnit své stari alespori minutou intenzivniho prozitku. UzZit si par poslednich dousk.

IRRSIGLER
Jaké byly ...ty dousky?

REGER

Néco mé na tom zaujalo. Napadlo mé, jestli se zivot nesklada jen z takovych kratkych fragmentd, z
takovych chvilek pfed obéSenim.

Takové chvilky pfed smrti maji v sobé nejvice zivota. Nechcete to taky nékdy zkusit?
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IRRSIGLER
Ja si to neumim asi tak vychutnat.

REGER

Sebevrazda a myslenka na sebevrazdu je tim nejvdéénéjSim pfedmétem zkoumani, ale to spole¢nost
postavena na IZi nechape. Doba Skoly a studii je pfedevSim dobou myslenek na sebevrazdu. Kdo to
popira, ten na vSechno zapomnél. Opravdu to nechcete zkusit? (Podava Irrsiglerovi provaz.)

IRRSIGLER
Jsem si jist, Ze nemam takovy talent jako vy. Ja bych se asi jenom obésil.
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DRUHA SCENA

(Irrsigler si sedéa vedle Regera. Nékam hledi. Do minulosti?)

REGER
Tyto prahledy do davno minulého détstvi miluji a oddavam se jim cele stale znovu, uzivam si jich, jak
jen mohu, a vzdy znovu si fikam, kéz by tento pohled do détstvi nemél konce.

(VSimne si Irrsiglera.)
Nikdo jiny. Nikdo jiny na této lavici uz tficet let nesedél nez ja.

IRRSIGLER
A va$e pani.

REGER
A vite, kde jsem se se svou Zenou seznamil? Vypraveél jsem vam to nékdy?

IRRSIGLER
UZ mnohokrat...

REGER
V Uméleckohistorickém muzeu, zde v Bordoneho sale, na této lavici.

IRRSIGLER
Opravdu!?

REGER

Chodite hodiny timto seSlym méstem a zahlédnete jen deprimujici oblieje a nevkusné obleceni, jako
byste potkaval samé zmrzacené lidi. Nevkus a jednotvarnost obyvatel tohoto mésta mé po léta skli¢o-
valy... Osmdesat procent tohoto naroda se ve volném Case pohybuje v teplakach.

IRRSIGLER
Narod venkovanu, venkovan oblékne jen jednou za tyden na dvé nebo nanejvy$ na dvé a pul hodiny,
kdyz jde do kostela, nedélni oblek, ve zbylém Case, po cely zivot, nosi teplaky.

REGER
VZdy jsem si myslel, Ze jen Némci jsou jednotvarni a Ze nemaji vkus...

IRRSIGLER
Clovék zahlédne malo dobfe urostlych a bystrych lidi.

REGER

Léta jsem chodil timto seSlym méstem jen se svéSenou hlavou, protoze jsem nemohl snést pohled na
takové mnozstvi hromadné oSklivosti v ulicich, statisice lidi odénych do primyslové vyrobené konfek-
ce. Primyslové konfekéni hromadny lid. Jako kdyby az dodnes pfekonavali valku a trauma valky, val-
ky, ktera tyto lidi na tolik let poznamenala Sedi a nevzhlednosti. Bezduché mésto, ve kterém jsem jen
vydésené pobyval.

IRRSIGLER
A ve chvili, kdy jste nevédél jak dal, jste se seznamil se svou Zenou?!

REGER
A vite, kde jsem se se zenou seznamil?

IRRSIGLER
4 O
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REGER
V Uméleckohistorickém muzeu. A kde v Uméleckohistorickém muzeu? Zde v Bordoneho sale, na této
lavici...

IRRSIGLER
Opravdu?!

REGER

Ma Zena mé zachranila, z Zenského pohlavi jsem mél vzdy strach a Zeny skutecné takika télem i dusi
nenavidél, a pfece mé zachranila. Bylo to jednoho poSmourného dne, byl jsem jako obvykle zoufaly,
zabyval se Schopenhauerem — a najednou vedle mé usedla tvrdohlava Zena. Dal jsem...

IRRSIGLER

. mné znameni, ale ja nejdfive nev&dél, co znameni znamena, a ani pozdé&ji, kdyz jsem znameni
pochopil, jsem nebyl s to pfimét vedle vas sedici zenu, aby vstala a odesla, protoZze Zena sedéla na
lavici a hledéla upfené na Muze s bilym plnovousem...

REGER
Mné se zdalo, Ze se na Muze diva nejméné hodinu...

IRRSIGLER
Mné taky.

REGER

«Vam se opravdu libi Tintorettiv Muz s bilym plnovousem?» zeptal jsem se vedle mne sedici Zzeny,
ale na svoji otazku jsem zpodatku nedostal odpovéd. Teprve po delSi dobé pronesla Zena své, pro
mne skute¢né fascinujici,...

IRRSIGLER
«Ne.»

REGER
Takové...

IRRSIGLER
... «ney»...

REGER
... jsem do toho okamziku nikdy neslySel. «Tintorettlv Muz s bilym plnovousem se vam vubec neli-
bi?» zeptal jsem se Zeny.

IRRSIGLER
«Ne, nelibi se mi,»...

REGER

... odpovédeéla zena. Rozvinul se rozhovor o uméni, zvlasté o malifstvi, o starych mistrech, a ja jsem
najednou nemél ani pomysleni rozhovor prerusit, nezajimal mé na tomto rozhovoru obsah, nybrz to,
jak se vedl. Po dlouhém zvazovani jsem navrhl zené spole¢ny obéd — a zanedlouho potom jsme se
vzali.

IRRSIGLER
Bystra, zamozna pani.

REGER
Moje zenal! Ktera mé svou inteligenci a svym jménim zachranila. Jak vidite, vdé¢im tomuto Umélec-
kohistorickému muzeu za mnohé.

IRRSIGLER
A naopak. Pani Regerova darovala Uméleckohistorickému muzeu nékolik obrazu...
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REGER

Po svatbé uz zadné obrazy nedarovala, pfesvédCil jsem ji, ze takové dary nemaji zadny smysl, Ze je
darovani uz samo o sobé nesmysl. Obdarovavani je hrozny zvyk, pochopitelné velmi ¢asto podminé-
ny Spatnym svédomim nebo také ¢astym strachem z osaméni. Darovany pfedmét a tim i obdarovava-
ni nejsou nikdy dost ocenény, obdarovany chce pokazdé vic a jesté vic, a nakonec z toho povstane
nenavist. V Zivoté jsem nikomu nic nedaroval! A také jsem zasadné dary odmital pfijimat.

(Mozna se svaci.)

IRRSIGLER
Dlouho jsem ji tenkrat pozoroval, nebyl mi jasny dlivod jejiho podivného chovani, dokonce mé na-
padlo, Ze ma v umyslu fotografovat.

REGER
Jak jsme pozd8ji zjistili, byla prosté zcela vyCerpana. Lidé €ini v muzeich stale tu stejnou chybu.

IRRSIGLER

Usmysli si zhlédnout vSe. Laik prijde do muzea a vSe si pokazi tim, ze to prezene. Déla se mi
zle, kdyz vidim laika, jak vSe nekriticky hlta, za jediné dopoledne tieba celé zapadni malii-
£ 4 R (pokraCovani)
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Cinsky mudiec LAO-TSE: TAO - UMENI - LASKA

kterou sepsal kolem roku 600 prfed Kristem, je jednim z nejobdivuhodnéjSich filosofickych dél
poslednich tisicileti, vynikaje nad jina téz jednoduchosti vyrazu. Nazory i city myslitele, ktery s pravym
pochopenim se pohrouzil do hlubin a kras Lao-tseova spisu a ktery pfizplsobil jeho razu své
pfedstavy o Bohu, uméni a lasce, jsou vyliCeny v ramci nasledujiciho vypravovani.

I. TAO

Jiz dlouho jsem prochazel chramy a klastery v okoli pfistavniho mésta Ha-t6, na bfehu Cinského
mofe, patraje po vdzném, pravém knézi, ktery by mé sdélil o nabozenstvi ¢inském néco vice, nez co
bylo podano v knihach mné pfistupnych. Ale vSude nalézal jsem jenom nevédoma stvofeni. Kleceli
pfed modlami, pfed obrazy a sochami bytosti, jichz vyznamu nijak nechapali a odfikavali podivné,
zcela mechanicky z paméti nau¢ené verSe, ze kterych nerozuméli ani slova. Ma dlvéra, ze se
shledam s povolanym muzem, ktery by mne mohl pouditi, zmen$ovala se pfi tom den za dnem.

Koneéné jsem zaslechl, jak n&jaky staficky Cifian vypravoval cosi o mudrci ,Siendanském®, jenz
pry zna tajemstvi nebes i zemé&. Ackoli po tolikerém zklamani jsem si necinil velikych nad§ji, preplavil
jsem se prece bez prodleni pfes mote na ostriivek, na némz stoji chram ,Siensan, abych vyhledal
onoho svétce.

Dotéeny ostrlivek byva malo navstévovan. Nékdy pfichazeji tam na kratkou dobu rybafi, kdyz
prchajice pfed hrozicim tajfunem (boufi), nemohou vice dostihnouti pfistavu Ha-t6. A€ toto mésto jest
jen néjakou hodinu vzdaleno, cizinec zavita na ostrov zfidka kdy, a z hlou¢ku chudych lidi, ktefi
prebyvaji na pobfezi, neopousti nikdo své chatky snad jen proto, Ze jeho pfedkové tam téz bydleli.

Chram Sien-8an lezi vysoko, pfimknut ku skéle, ve stinu prastarych, kosatych strom( Budhovych.
Pro¢ toto bozisté bylo vystavéno na tak osamélém misté, nevi dnes nikdo, neb staleti minula od jeho
zalozeni.

Budova byla celkem stejna jako mnohé jiné, které jsem jiz dfive vidél. Na stupnich schodisté
odpocivalo nedbale nékolik knéZi, odénych Spinavé Sedym Satem. Divali se na mne s usmévem, ktery
prozrazoval omezeny obzor dusevni. Sochy ,Kvan-jin““Sakyamuny* a ,Sam-pao-fu” byly ziejmé
nedavno obnoveny a leskly se vSemoznymi kfiklavymi barvami, jez upIné zkazily jejich plvodni krasu.
Pdada chramu byla pokryta smetim a necistotou, slupky oranzi a zlomky tftiny cukrové povalovaly se
kolem. Tézky, prachem a ztuchlinou pachnouci vzduch tisnil dech.

Oslovil jsem jednoho z knézi tka: ,Pfichazim, abych spatfil starého, zde zijiciho svétce.Je zde
taky, kterého nazyvaji mudrcem Sien$anskym?“

Odpovédél mi s udivenou tvafi: ,Ten dli na skéle, v nejvyssi poustevné. Ale vyhyba se barbardm.”

Ptal jsem se déle klidné: ,Mnichu, doprovodil bys mne k nému za zlaty peniz?*

Vzhlédl ke mné&, a jeho odi Sifily se chtivosti, avSak zavrtél pfece hlavou a odvétil:“‘Neodvazim se,
hledej si ho jen sam!*

Jeho soudruzi se usmivali a nabizeli mné &aj, aby ziskaly almuzny.

| Sel jsem tedy dale a vystupoval sam po skale vzharu. Asi za pul hodiny dosahla jsem vrcholu.
Pfede mnou stala mald, &tyfhranna poustevna. Zaklepal jsem na branku a sly3el na to, jak nékdo
odsunuje zavoru. Dvéfe se rozevrely, a hledany mudfec stal pfede mnou, hledé na mne.

A byl to zjev nevidany. Bylo mi, jako bych se dival do velkého svétla, do zdroje svétla, jez
neoslepovalo, nybrz utiSovalo. Stal pfede mnou, tak velky a pfimy jako palma. Jeho tvaF byla klidna,
jako noéni chvile s mirnou zafi mésice a nehybnymi korunami stromd, cela jeho postava tak plna
vazné vzneSenosti jako pfiroda, tak jednoduse krasna, tak zcela sama ze sebe, vzrostla, jako hora
néjaka neb oblak. Obklopovala jej svatost, jaka spocCiva na krajiné, kdyz za lehce se snaSejiciho
soumraku ztichla v pfisvitu ve€era, a kdyZ vnimava mysl| se povznasi nad vSednost.

Jeho o¢i vnikaly hluboko do mého nitra. Jakasi Uzkost sevfela mne pfi tom, a mdj dosavadni Zivot
zjevil se mi nahle v celé jeho ubohosti a nepatrnosti. Nebyl jsem s to, abych pronesl slova a citil jsem
jen, jak mocny, blahodarny vliv mnou pronikal.

USlechtilym pohybem zvedl svou ruku a podal mi ji s upfimnosti. ,Bud zdrav, cizince! Pro&
pfichazis sem ke mné?*

Odpovédél jsem uctyplné: ,Hledam ucitele. Chci poznati pravou cestu, abych se stal dobrym
Clovékem. Patram po ni ode davna a dlouho bloudim jiz v této krasné zemi, procital jsem knihy a tazal
se u€encu, avsak i zde je lid jakoby mrtvy, a jsem dosud tak chudy jako dfive.”
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»10 neni zcela spravné,” dél mudfec, ,neni tfeba, abys chtél se stati tak pfili§ dobry. Nesmis toho
vyhledavati z miry, neb jinak nenalezne$ nikdy pravé moudrosti. Vi§ snad, jak ,Zluty cisaf* nasel opét
svou ztracenou zazracnou perlu? — Povim ti to:

Zluty cisaf prodléval kdysi na severu Cerveného mofe a vystoupil na vrcholy pohofi
Kuenlynského. Kdyz se vracel na jih, ztratil svou zazra¢nou perlu. | nafidil svému rozum, aby ji zase
vyhledal, ale nedosahl ji. Velel svému zraku, aby ji vypatral, le¢ bezvysledné. Pfikazal svym slovim,
aby ji opét nelezla, nez znovu marné. Naposled porucil nicoté, a ,nic* dosahlo ji opét. ,Jak je to
podivné* zvolal Zluty cisaf, Ze nic ji mohlo nabyti! — Rozumi§ mi dobre?

Odpovédél jsem: ,Myslim, Zze onou perlou byla jeho due, Ze povrchni védéni, zrak a fe¢ dusi
spiSe zatemnuji, nez aby ji vedly k osviceni, a Ze duSe se opét zjevila védomi onoho cisafe teprve
v dokonalém klidu.

Je tomu tak, mistie?*

.Pravé tak, vycitil jsi spravné hlavni vyznam vSeho. A zna$ snad téZz puvod tohoto krasného
obrazu?

~Jsem jesté mlady a nezkuseny, nevim nic bliz§iho.*

,Skladatelem této povidky je Chuang-tse, uéennik Laotse-tlv, zak nejvétsiho mudrce Ciny. Nebyl
to ani Khung-tse (Konfucius), ani Meng-tse (Mencius), ktery hlasal nejryzej$ moudrost v této zemi,
nybrz Lao-tse (tse = ucitel, u¢enec) byl nejvétsi, a Chuang byl jeho apostolem. Vim, Ze vy cizinci citite
jakysi blahovolny obdiv i pro Laotse-a, ale myslim, Ze jen malo ktery z vas tusi, Zze byl jednim
z nejvznesenégjsich lidi, ktefi kdy prodlévali v této zemi. — Procetl jsi Tao-té-king a pfemyslel jsi snad o
tom, co oznadil slovem ,Tao*?

,C0 vim, neni hodno zminky.*

»,Myslim, ze smim tebe poudciti. Od Fady let nemél jsem nijakého Zaka vice a nevidim v tvych ocich
zvédavost, nybrz gistou touhu po moudrosti, abys mohl vybaviti svou dusi.

Nuze, poslys:“Tao" neznamena nic jiného nez co vy cizinci uréujete vyrazem ,Bih*.

»1a0" jest ono Jediné, prvopocatek i konec vieho, ,Tao“ rozvinuje a objima vSe a vSe vraci se
k nému zpét.

Laotse napsal na pocCatku své knihy znacku ,Tao“. AvSak to, co minil, ono NejvysSi, ono
Svrchované, ono Jediné, nemuze miti nijakého jména, je nelze vyjadfiti zvukem, pravé proto, Ze jest
jediné. Rovnéz tak nemuze tvdj Bih miti jméno ,Bah®. ,Vu“ - nic — je Tao. Nechape$? Naslouchej
dale! Jest néco absolutné realného, naprosto skuteéného — bez poc¢atku, bez konce — co nemizeme
pochopiti, co tedy pro nas neexistuje a v tomto smyslu neni ,ni¢im*.

To, co nam Ize chapati, co pro nas jest podminéné skute¢né, je v pravdé jen zdani, je nasledek,
vyron onoho absolutné realného, protoze vSe vyslo z této skuteCnosti a vSe se k ni vraci. Vé&ci pro nas
skutecné jsou samy o sobé neskute¢né. Co nazyvame ,byti“ je tedy vlastné ,nebyti, a co jest pro nas
nebyti, tj. pravé byti, jsoucnost. Zijeme tedy ve velké temnots.

Co povazujeme za realné, skute¢né, to neni skute¢né, a prece vychazi ze skutecného, neb ono
skutecné je vse.

To jediné realné je ,Tao“, ale nezapominej, Ze ,Tao" jest jen pouhé znéni slova, které &lovék
pronesl, a Ze pravé Tao je nevyslovné. Zadna z véci, jez Ize postfehnouti Ustrojim smysld, ni Zadna ze
Zadosti srdce neni realna, skutecna.

Tao je pocatek nebes i zemé. Jednost zrodila dvojici, dvojnost zrodila trojnost, trojice zrodila
miliony, a miliony véci vraceji se ku Jedinému.

Kdyz toto jasné podrziS, proSel jsi prvymi branami moudrosti. ViS, ze Tao jest puvod vSeho:
stroma, kvétin a ptactva, more, pousti a skal, svétla i tmy, tepla i chladu, dne i noci, Iéta i zimy i tvého
vlastniho Ziti. Svéty zanikaji a okeany se rozptyluji v parach b&hem véénosti.Clovék se vynofi
z temnoty, usméje se v klamném svitu a mizi opét — ale ve vSech téchto proménach bylo ono Jedno.
Ve vSem jest Tao. Tva duse ve svém nejhlubSim nitru je Tao. — ,Vidi$ zde ten svét pie sebou?“.....

A ukazal pfi tom vzne$enym pokynem k mofi. Rady hor na obou stranach vzty&ovaly se
s uchvatnou mocnosti do ovzdusi, podobny velkym, silnym mySlenkam. ZmenSovaly se do
vzdalenosti, jevily se jemné&ji a mizely kone€né& na neurcitém obzoru ze svétla a vzduchu. Na jednom
z blizich vysokych vrcholU stal osamély stromek, v zaplavé svétla chvély se zfejmé jeho utlé listky.
Vecer pocinal se sklanéti, a vlidna nalada snasela se z nebes. Nézna rliZzova zar pocala vystupovati, a
pohofi strméla nyni v jasném, blaZenost budicim odlesku, jich obrysy v dali stavaly se zfetelngjsi,
vSude spatfovalo oko mirné povznaseni se a pak nehybné tiché setrvavani, podobni vnitfné védomé,
zbozné oddanosti.

Viny more pfichazely zvolna, beze zvuku, jakymsi tiSe postupujicim plynutim, jako klidné jisté
pfiblizovani se nekonecnosti. A na hladiné lodka se zlaté ozarenou plachetkou. Blizila se tak zcela
beze strachu, plna divéry a lasky, a¢ tak mala na nedozirném mofi. VSe dychalo Cistotou, na ni¢em
nebylo ani stopy Spatnosti.
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| Fekl jsem s hlubokym vzrusenim nevylicitelng zvlastni radosti: ,Citim to nyni, O mistfe! VSude je
to, co hledam. Nemél jsem hledati v tak pfiliSné vzdalenosti, neb je to zcela blizko u mne. VSude jest,
co hledam, co jsem téz sam, co jest ma duse. Je mi to tak spfiznéné, tak znamé, jako mé vlastni ja .
VSe je zjeveni. VSude jest Blih. Tao je ve vSéem*

Mudrc odpovédél: ,Dobre pravis“ Ale bud pozorny, abys vyhnul se zmateni a omylum. V tom, co
vidi§, je Tao, aviak Tao neni to, co vidi§. Nesmi$ se domnivati, ze bys mohl spatfiti Tao svyma ocima.
Téz co citi$, neni Tao. Tao nevzbudi ani radost v tvém srdci, ani nepfivodi slz do tvych o€i. VSechny
tvé pocity a dojmy jsou vztazné a ne skuteCné.

NeZ o tom nechci nyni vice hovoiiti. Ty stoji§ jesté u prvé brany a vi-di$ teprve svitani dne. Ze vis,
Ze Tao je ve vSem, jest jiz mnoho, to ucini tvé Ziti pfirozenéj$i a davéry pIné&jSi, neb véf mi, ze
spocivasd v objeti Taa tak jist&, jako dité v naru¢i matky.

Stanes se tim téz vazny a rozmyslny, neb budes se cititi vSude je$té posvatnéji, nez zbozny knéz
ve chramé.

Nedas se téz vice zmasti stfidanim se a promé&nami véci, zivota a smrti, neb vis, Ze jak Zivot, tak i
smrt vychazeji z Taa, a je to tak prosté, ze Tao, které té v zivoté pIni a obklopuje, téZ po smrti bude
bez skonéeni v tobé a kolem tebe. Pohled na tuto krajinu zde pfed sebou! Stromy, hory, mofe jsou
tobé spfiznény, s tebou sbratfeny, rovnéz jako vzduch a svétlo.

Vidis, kterak mofe sem pfichazi? Tak samo sebou, tak pfirozené, tak ,protoze tomu praveé tak byti
musi“. — Vidi§, jak ten strdmek, tvlj blizenec, se sklani na onom vrcholu, a vidi§, jak jednoduse
vS§echny ty listky se pohybu;ji?

I lidé mohli by se stati pravymi lidmi, kdyby nechali své Ziti plynouti samo sebou, tak jako vinici se
more se pohybuje, tak jako kvétina kvete v prosté krase, v niz zrcadli se Tao.

Proto chci k tob& promluviti o ,vU-vaj“, o ,nejednani®, o ,samojsti“ dechem pohybu, jak zrozen byl
Z Taa.

Vi-vaj znaCi ,nepusobeni®, a prece soucasné nejvysSi konani. Vi-vaj neni necinnost neb
neteCnost. VU-vaj je necinnost zvracenych, nepfirozenych hnuti (vasni, zadosti), ale ¢&innost
pfirozeného pohybu z Taa. Proto je psano v knize ,Nan-hva-king“: ,Nebe a zemé necini nic (ve zlém
smyslu), a (pfece) neni niceho, ¢eho by necinily.” Veskera pfiroda vznika pohybem pfirozenym, z Taa
vychazejicim.

Téz v kazdém C&lovéku je také puzeni ku pohybu, které, vyslé z Taa, chce ho opét pfivést ku Tau
zpét. AvSak lidé byvaji zaslepovani svymi viastnimi smysly a Zadostmi. Chovaji chtivost a nenavist.
Touzi po roz-kosi, slavé, bohatstvi. Jich hnuti jsou divoka jako boufe, a chuze — ruSivé, drsné
vystupovani a opétné prudké padani. PFidrzuji se pevné v8eho, co neni skute¢né. Chtéji pfili§ mnohé,
nez aby chtéli ono jediné. Chté&ji védéti z miry mnoho. Chté&ji byti ctnostni, dobfi, moudri. Ale jedina
spasa jest: navrat k nasemu puvodu.

V nas je Tao. Tao jest klid. Klidu Ize nam dosahnouti jen tim, ze po niéem nebazime, ani po
zvlastni dobroté neb moudrosti.

0, jaké to v3eliké zadani, aby clovék zvédél, co je Tao! A to druhé trmaceni se s vyrazy, jak se po
tom ptati a jak to ficil

Pravy mudfec nasleduje uceni, které je beze slov, jez zUstava nevyslovené, tak je psano v Tao-té-
kingu. A kdo bude moci to kdy vyrknouti? ,Ti, ktefi to védi, nevyslovuji toho, ti, ktefi to vyslovuiji,
nevédi toho“. TéZ ja ti nepovim, co je Tao. MusiS to najiti sém, tim, Ze se zprostiS v8ech vasni,
veskerého zvlastniho prani a zadani, a bude$ pak ziti zcela sam sebou, bez nepfirozeného chténi.
Musi$ se mirné nésti ku Tau, tak stejpomérné, pokojné, jako pohybuje tam tne velky, Siry okean.
Nehybe se proto, ze se chce pohybovati, ze vi, Zze pohybovani se nemoudré neb dobré. Hybe se zcela
sam sebou. Tak vratiS se téz jasnym vznasenim se k Tau, a bude$ pak Taem samym.*

Mudrc se odmicCel a pohlédl na mne vazné. Jeho zrak budil dojem jako ticha, isté modra obloha.

,0tée,” ekl jsem, ,to, co mné pravi$, je krasné a hluboké, a zda se byti tak jednoduché, jako
pfiroda, ale pro ¢lovéka neni to tak docela jednoduché, aby se vznesl k Tau tak klidnym ,nhejednanim®.

.,Nezaménuj nespravné slov a vyznamu,” odvétil. ,Nejednanim, va-vaj, nemyslil Laotse obycejnou
necinnost, prostou lenivost pfi zavienych odich. Minil: ztiSeni pozemskych hnuti, zastaveni touZeni a
dychténi po vécech neskuteénych. Zadal &innost ve vécech skutednych, pfiginéni se v redlném.
Myslil u€inné, sily plné hnuti duse, kterd musi byti vysvobozena z temného téla, jako ptak ze své
klece. Minil povolnost vnitfnimu puzeni, oddani se onomu tihnuti, které jest nam udélem z Taa a které
pfivadi dusi naSi opét ku Tau. A véf mi: tento pohyb je tak pfirozeny, jako plynuti onoho oblacku tam
nad nami..."

Nad naSimi hlavami, vysoko v modrém étheru, vznasely se zlaté ozarené oblaky. Blizily se zvolna
k mofi, stkvéjice se obdivuhodné. TiSe, neslysné stoupaly.

»Za malou chvili zmizi UpIné v nekonecnosti nebes,“pravil mudrc, ,a nespatfi$ nic vice nez ono
vécéné modro. Tak vzejde i tva duse v Tau®
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,MUj Zivot je plny nepravosti,” odpovédél jsem, ,jsem pfili§ zatizen temnymi Zadostmi, a tak
chmurni jsou i moji blizni. Jak mnoho by se kdy toto ziti vznést ku Tau tak zafivé, v nejCistSi esenci?
Je tak tézkeé Spatnosti a musi klesnouti nazpét v kalny rmut”.

,Nesmyslej tak! Nevér tomu!” fekl mudrc a usmal se vlidnég, pin laskavosti. ,Zadny ¢lovék nemuze
Tao zniciti, a ve vSech plane duse v nezhasitelném lesku. Nedomnivej se, Ze Spatnost lidi je tak velka
a tak mocna. Ve vSech Zije nesmrtelné Tao, v mudrci a basniku pravé tak, jako ve vrahu a cizoloZniku.
VSichni chovaji v sobé neznicitelny poklad, a nikdo neni lep$i druhého. Nemuze$§ spravedlivé miti
jednoho radéji, nez jiného, nelze tobé jednomu z nich zehnati a druhého zavrhovati. Jsou v podstaté
tak stejni, jako dvé zrna pisku zde na této skale. A Zadny z nich nebude na véky vylou€en z Taa, neb
vSichni nosi Tao v sobé. Jejich viny jsou klamné, podobny stindm a mlham. Skutky jejich jsou mylné
zdani a jejich slova se rozvanou jako prchavé sny. Nemohou byti Spatni, nemohou téz byti dob¥i. Jsou
neodolatelné pfitahovani k Tau, tak jako kapka vody tam dole k velkému mofi. MGze to jen trvati u
jednoho o néco déle nez u jiného. Ale co znamena fada stoleti pro nekonecnosti?

Ubohy pfiteli! Zpusobily ti tvé chyby tolik Uzkosti? Pokladal jsi své vady za silnéjSi nez Tao?
Povazoval jsi hfich lidi za mocnéjsi nez Tao? Chtéls byt pfili§ dobry a spatfil jsi tak pfiliSné svou
Spatnost. Chtél jsi vidéti lidi pfili§ dobré a byl jsi proto pfevracené zarmoucen jich $patnosti. Ale to vse
je zdani. Tao neni dobré, a Tao neni Spatné. Tao je realné, skutecné. Jediné Tao jest. A vSechny
neskute¢né véci ziji zdanlivy Zivot kontrastl a vztahl, avS8ak netrvaji samy o sobé. Proto nechtéj
prfedevSim byti tak dobry a neméj se za tak Spatného. VU-vaj — nejednajici, sam sebou jdouci — taky
musi$ byt: ne Spatny a ne dobry, ne maly a ne velky, ne nizky a ne vysoky. Az bude$ jen kdysi prost
véeho svého zdani, vSeho svého prani a zadani, pak pljde$ sam sebou a vznese$ se k Tau tim
svétlym pohybem, ktery je tvym nejCistSim a jediné skuteCnym principem zivotnim, tak svétle a tiSe,
jako ten ozlaceny obla¢ek nad tvou hlavou vzeSel v nebesich.”

Citil jsem se nenadale mnohem volngjsi nez pfed tim. Nebyla to nijaka radost, zadné Stésti, co
jsem citil. Bylo to jemné rozpinani se, Sifeni se obzor(i, ve mné.

,Otce, Tekl jsem, ,jak Ti dékuji'Tva slova plna Taa vzbuzuji ve mné jiz pohnuti, které sice sobé
nedovedu vysvétliti, jimz se vSak citim byti mirné unasen. Jak obdivuhodné je Tao! Nezmohl jsem
toho dosahnouti posud jesté nikdy vesSkerym svym hledanim moudrosti a ziznénim po védéni.”

-.Nemluv o tomto Zadani védomosti a moudrosti,“ pravil mistr. ,Nechtéj védéti pfiliSs mnoho, a budes
védéti pozdéji sdm sebou, nepfirozenym postupem dosazené védéni svadi od Taa. NetouZi po tom,
abys védél vSe o lidech a vécech kolem sebe a zvlasté ne o jejich vztazich a kon-trastech.
Nevyhledavej téz predevsim pfiliSné Stésti a neobavej se nestésti, neb zadné z obou neni skutecné.
Ani radost neni realna, ani zarmutek. Kdybys mohl sobé Tao pFedstaviti jako libost, jako nelibost, jako
Stésti, jako nestésti, pak by to nebylo Tao, neb Tao jest jedno a nemuze miti protikladu. Chuang-tse
byla skute€nou véci, podstatnym principem trvajiciho, tedy zivota. Tva bolest ustoupi kdys od tebe,
tak jako mlhy mizi od hor. Neb nahlédne$ kdysi, ze vSe trvajici je zcela pfirozené a samo sebou, a
vSechny véci, které se ti tak dlouho zdaly rmutné a temné, stanou se vu-vaj, zcela jednoduché a
nebudou ti podivné, protoZe vie je z Taa, vSe jest pfirozenym dilem té velké soustavy, ktera vysla
Z jednoho principu.

Potom té nezarmouti nic vice a nic tebe vice nepotési. Nebude$ se smati a nezaplaces. Vidim, ze
se nyni na mne diva$ v pochybnosti, jakoby mne pokladal za pfili§ chladného, za bezcitného. V3ak, az
pokroCi$ o néco dale, nahlédne$, Ze je to Uplné Tau pfiméfené, kdyz jsi takovy. Neb vida utrpeni,
bude$ védéti, ze musi nékdy predejiti, protoze neni skute¢né, a hledé na veseleni se, pochopi$ pak,
jak je toto jen docela primitivni radosti, ktera zavisi na ¢asu a okolnostech a trva jen zdanlivé svou
opacnosti ku zalosti. Vida milého Clovéka, shledas to zcela
pfirozené, ze je takovy, jaky jest, a vzejde ti tuSeni, o€ bude kdys lepsi, az nebude jiz ani mily a dobry,
jsa nad to povznesen. A na zlo€ince bude$ hledéti klidnym okem, bez nenavisti, neb v Tau je tobé
rovny a zadné zjeho provinéni nemuze v ném zniciti Tao. Az bude$ moci byti vi-vaj — ,nejsouci”,
v oby&ejném, lidském slova smyslu — pak teprve po&ne$ skute¢né byti, tehdy vstoupiS do pravé
jsoucnosti, a poneses$ se svym Zivotem tak klidné a sam sebou, jako to nedohledné moie zde pfFed
nami. Nic neporusi tvého klidu. Spatfis ve vSem Tao, sjednoti§ se se v8im existujicim a budes se
divati na veskerou pfirodu kolem sebe, jako na milou, divérnou bytost, jako na sama sebe. A klidné
pfijimaje promény dne a noci, Zivota a smrti, prochazeje sam témi zménami, vejde$ kdysi ve svij
puvod: v Tao, kde neni nijaké promény vice"“.

Tehdy jsem Fekl: “OtcCe, to co pravis, je tak jednoduché, a musim tomu véfiti zcela sam sebou. Ale
mam jesté zivot tak rad, a jima mne uzkost pfed smrti, té€z je mi teskno jiz pfi pomysleni na smrt mych
pratel a mé Zeny a mého ditéte. Smrt jevi se mi tak temna a chmurna — a svétly, jasny je Zivot se
zaricim sluncem a zelenou zemi plnou kvétin“. Mistr dél: “To proto, Ze jesté dobfe necitis, jak ,sama
sebou”, jak zcela pfirozena smrt, pravé tak jako zivot. Mysli§ pfiliSné na to nicotné télo, které musi
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spocinouti tak hluboko v chladné zemi, ale to je pocit vézn&, kterému kyne svoboda, a jehoz
zarmucuje, Zze ma opustiti svou tmavou Zzalafni kobku, v niz tak dlouho byl Zil. Ty spatfuje$ smrt
v odporu se zivotem, ale oboje neni skute¢né, obé jsou promény, zdani. Tva duse pieplyva pfi smrti
jen ze znamého jezera do neznamého — zapomenutého — mofe. Ono realné, skute¢né v tobé, tva
duse, nemlze nikdy zaniknouti, a ona se téZ neobava. Této bazné musis se pro vzdy sprostiti, neb
Iépe, az budes starSi a zZil jsi sam sebou, pfirozeng, dle hnuti z Taa, nepocitis vice této tisné, neb
odstoupi zcela sama sebou. Téz nebudes truchliti pro ty, ktefi odesli pfed tebou, a s nimiz budes kdysi
sjednocen, az se povznese$ nad kontrast louceni.”

Mudfec mluvil tak, jakoby to ve bylo zcela pfirozené a rozumélo se samo sebou, ale mné nebylo
to jesté jasné i odtusil jsem: “Je hrozna tato moudrost! D&si mne skorem. Zivot jevil by se mi tak
studeny a prazdny, kdybych mél byti tak moudry.*

Zivot je chladny a prazdny,“ odpovédé&l mudrc ténem velice klidnym, bez nevaznosti,” a lidé jsou
klamni jako Zivot. Neni tu skorem nikdo, kdo by znal sama sebe, neni zde nikoho, kdo by znal jiného,
a pFece jsou vsichni stejni. Zivot neni vibec, neni skuteény.*

Nemohl jsem fici niCeho vice a zahledél jsem se do vecerni krajiny.

Hory v mlhavém pfitmi jakoby tiSe spaly. Obestiral je podivuhodné jemny, modravy svit a
odpocivaly jako déti, tak pfitulné a pokorné pod velkym, Sirym nebem. Pod nami kmitala se ¢ervenava
svétélka. Lkavé zvuky flétny doprovazely v dalce zadumdivy, jednotvarny zpév. Mofe rozkladalo se
majestatné, hluboko do noci, a neurcité Suméni dalavy pfipominalo nekoneénost.

Tu vzedmula se ve mné nevyslovna litost a zalila mé odi, i ptal jsem se s vasnivym rozechvénim:

LAle co stane se pak zlasky a pratelstvi?“ Pohledél na mne. Nemohl jsem jej v temnu vidéti
zfetelng, avsak zvlastni svit zafil mu z o¢i. Odpoveédél jemné: ,Laska a pratelstvi jsou nejlepsi véci
v zivoté. Provazeji prva hnuti Taa vtobé. Ale kdysi nebude$ je vice znati, tak jako feka nezna
proudéni mezi bfehy, kdyz se rozplynula v nedozirném mofi. Nemysli, ze t& chci navadéti, abys lasku
vyhostil ze svého srdce, neb to by bylo proti Tau. Miluj, co mas rad a nedej se zmasti myslenkou, ze
by laska byla prekazkou, ktera by té udrzovala v zajeti. Vylou€eni lasky z tvého srdce bylo by zpozdilé
jednani a pozemské hnuti, a byl bys pak Taa vzdalengjsi, nez pfed tim. Pravim jen, ze laska vymizi
kdysi sama sebou, protoZe Tao, ono jediné skute€né, neni laska. Nezapominej, ze — pokud lze je to
ku tvému dobru — mluvim o vécech svrchované vznedenych. Kdybych mluvil jediné o Zivoté a lidech,
pak bych fekl: Laska je to nejvy3Si.“ Jen tomu, kdo opét vzeSel v Tau, je ldska néco minulého,
zapomenutého.

Ale jest jiz pozdni chvile a nechci ti téz sdéliti pfiliS§ mnoho najednou. Jisté si prejeS noclehu
v chramu, zafidim ¢eho zde tfeba. Pojd nyni se mnou dold.*

Rozzehnul malé svétlo a podal mi ruku, aby mne vedl. Tak sestupovali jsme zvolna, krok za
krokem. Byl tak starostlivy o mne, jako bych byl jeho déckem, u kazdého pfikrého svahu svitil mi
napred a vedl mne pozorné dale, dbaje kazdého mého pohybu.

Kdyz jsme dosli doll, pfikazal mné maly, pro mandariny vyhrazeny pokojik a pfinesl téz pokryvku
a podusku.

,De&Kuji tobé z plna srdce, otle,” fekl jsem, ,kdy mi bude Ize, abych ti projevil své uznani?“ Pohléd|
na mne vlidné. Usmal se pak sotva patrné a mlcky odchazel.

Il. UMENI

,C0 jest uméni?“ tazal jsem se mudrce...

Odpocivali jsme na hofe, ve stinu skalni klenby. Pfed nami ocean — nekonec¢ny odlesk slunce. Po
hladiné plynuly volné plachty zlaté ozarené, a nad nimi vznaseli se uSlechtilymi pohyby svétli rackové.
Na modré obloze vyvstavaly velké, bilé mraky, Cisté jako snih a blizily se stejnomérné v majestatnich
fadach.

,CO jest poezie?*

~Je to tak jednoduché, tak pfirozené, jako mofe, jako ptaci, jako oblaka,” pravil mudfec.
.Nemyslim, Ze to bude$ chéapat a citit tak nesnadno, jako Tao. Tfeba ti pouze rozhlédnouti se kolem
sebe, po zemi, po vodach, ovzdusi, abys to zvédél.

Poezie existuje od vzniku nebes a zemé.

S nebem a zemi byla téZ zrozena nejvysSi krasa. Slunce a mésic ozafuji mracna a rdzové mihy
jitra a vecera; a pfece neni zde nijaké barvy, ktera je pronika — jako roucha — ze jsou tak podivuhodné
a ne-vycerpatelné proménlivé, a tvofi ono ,velké viditeIné“ pod oblohou.

Kdekoli vystupuje néjaky zvuk, musi vznikati z pohybu. VSe v pfirodé ma svoje usta. Ze vSech rtd
ve svété vychazeji zvuky, pohybuiji-li se.
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Naslouchej chvili proudu, ktery se v horach Fine pfes skalu. Jakmile pfisel do pohybu, vydava svij
zvuk, vysoky nebo hluboky, dlouhy nebo kratky, ktery sice neni v pfesné shodé se zakony hudby, ale
ma pfece jakysi raz a rytmus. — Tj. pfirozeny, samorody zvuk nebes a zemé.

Nuze :je-li srdce lidské do krajnosti prazdno a do krajnosti plno ducha, a bylo-li jim hnuto, vychazi
z ného zvuk. Neni to podivné, Ze tim vznika nejrozmanitéjsi literatura?

Tedy: poesie jest zvuk srdce . — To je docela jednoduché a zaijisté jsi to pochopil.

Poesii Ize sly3et a vidét vSude, neb veskera pfiroda jest jedinym velkym poetou. Ale prave, ze je
to tak jednoduché, je to téz tak pfisné a nezménitelné. Kde tryska pramen pohybu, tam plyne téz zvuk
verSe. Jakykoli jiny zvuk neni poesii. Zvuk musi pfijiti zcela sam sebou — ,vU-vaj“ — nesmi byti skladan
umélym zplGsobem. Mnoho, mnoho jest lidi, ktefi nepfirozenymi pohyby zvuky vyvolavaji; ti nejsou
v8ak basniky, nybrz pocinaji sobé jako opice a papouskové. Jen malo jest pravych basnikl, z nichz
ver$ plyne sam sebou, pln hudby, mohutné&, jako proud huci pfes skaly, jako hrom duni v mracich,
nebo jemné, jako mirné snaseni se desté z velera, jako tiché vanuti vétru za letni noci.

Sly§ mofe u naSich nohou! Nepéje podivuhodnou pisen? neni to jedind basen, ryzi hudba?
Nevidi$ v3ude viny, jak postupuji v nekone¢ném pohybu, jedna za druhou a pfes druhou a zase dale,
a ji-né, jez se vraceji a opét mizi v hudbé? Slysis ty Sumné rytmy?

O, velky a jednoduchy musi byti basnik, podoben mofi! Hnuti jeho jsou jako ona more, dle
pohybu, ktery je z Taa a kterym se musi dati tiSe unaseti, nejednaje sam, tak poslusny, jako dité. —
Velké jest more. Velky jest basnik. Ale vétsi je Tao, které neni velké.”

Odmilcel se a naslouchal mofi. Vidél jsem, jak hudba jej pinila.

Mnoho jsem pifemySlel o jeho slovech o Tau. obaval jsem se, ze jeho nezmérna, vzneSena
filosofie bude odsouzenim umélci, a ze dam-li se tak mimovolné poutati jeho moudrosti, nebudu moci
dale citit Cisté nadSeni basnika, a nebudu vice schopen détsky radostného vznétu pfi spatfeni krasy.

Ale on stal zde v takém uchvatu, jakoby vidél mofe poprvé a se zaficim okem naslouchal ruchu
vin!

,Neni to krasné,” pravil opét, ,neni to divuplné toto znéni, které vychazi z Taa, z nezvuéného? To
svétlo, jez vyzafuje z Taa, z nesvitného? A verSe, hudba slov, zrozena z Taa, z nemluvného?
Nezijeme v nekonec¢né zahadé, v niz se kdysi objevi jednoducha, naprosta pravda?*

MiCel jsem po dlouhou dobu. Ale jesté jsem to nemohl dobfe chapati. VSe zdalo se tak
jednoduché, Ze bylo to pro mne pfili§ jednoduché. | tdzal jsem se v pochybnostech:

,MUZe to byti skutecné tak prosté: byti basnikem a zpivati ver§e? — Nelze nam prece tvofiti verSe
tak snadno, jako se proud fine pfes skalu. nemusime se dfive ucit a cvi€it a poznati spravné formy
verse? Tj. pfece skute€né, vlastni jednani, ne vSak samovolny pohyb.*

Ale moje otazka nepfivedla jej do rozpaku, odpovédél ihned:

.Nedélej se tim masti. VSe zalezi na tom: Ma onen Clovek pravé zfidlo, z néhoz musi plynout vers,
anebo ho nema? Chova v sobé ona jednoducha, €ista hnuti z Taa, nebo neni jeho Zivotni princip tak
prosté krasny? Ma-li v sobé& onen pramen, jest basnikem, nema-li jej, neni basnik.

Nyni jiz pochopi8 ihned, Ze — pfesné pozorovano s vysokého hlediska — vSichni lidé jsou vlastné
basniky; neb Fekl jsem tobé: ve vSech jest plvodni, podstatny pohyb z Taa a opét k Tau. Nez, jen u
zcela ojedinélych osob jsou tato hnuti tak rozvinuta a v tak silném napjeti, Ze je €ini schopnymi vidéti
ony vzneSené krasy, které tvofi bfehy, podél nichz plyne tok jich duse , az se rozSifi v bezbfehou
jsou Cisté feky, které proudi ku bezmeznému oceanu, mezi bohatymi bfehy, pinymi skvélé nadhery. —
ale nebudu radéji uzivati tak mnohych obraz(i, neb to neni vlastné dosti jednoduché.

Chce$ védéti, nemusi-li se Clovék, ktery je skutecné basnik a chova v sobé pravy zdroj, pfece jen
cvicCiti ve svém uméni, nybrz pohybuje-li se v ném spiSe tak sam sebou, jako pfiroda? — Posledni jest
pravda nad vSechnu pochybnost!

Neb nezapominej, ze mlady basnik, ktery po néjakou dobu studoval ony rGzné formy basnéni,
nachazi je tak pfirozené, Zze ani nem(ze vidéti jinych. Jeho verSe budou se pohybovati samy sebou ve
formach krasy, jednodusSe proto, Ze neznaji pohybu jiného. Tj. pravé rozdil mezi basnikem a
diletantem, Ze basnik zpiva své verSe, jak z ného tryskaji, a teprve potom je zkouSeje poznava, Ze
jsou ve v8ech svych pohybech, ve znéni i rytmu spravny, kdeZto diletant vytkne si vzdy nejprve dle
umeélého planu uréitou cestu verSe, po které se pak vSemi silami snazi posunovati bezducha slova.
Odus$evnéla slova basnikova plynou sama sebou, pravé proto, Ze byla oduSevnéna.

A zcela pfesné pozorovano, neexistuji viastné viibec zadné pevné formy basnéni a nijaké zakony:
nebot vers, ktery sam sebou vytrysknul z pramene, pohybuje se vlastni silou a ne podle predem
formulovaného, lidského zakona. Jediny zakon jest, Ze zde neni nijakého zakona.

Snad se ti to zda pfilis odvazlivé, mlady muzi! Ale uvaz, ze se svymi divody vychazim od Taa
a ne od lidi, a ze téz tak znam jen velmi malo pravych basnikd. Velice vzacny jest ¢lovek, ktery je tak
ryzi a Cisty, jako pfiroda sama. myslis, Ze jest mnoho takych ve tvé zemi?*
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Bylo mi podivné pfi této otazce; neocekaval jsem ji a nechapal jsem, pro¢ mudrc chtél néco
podobného védéti. Odpovéd zdala se mi téz nad miru nesnadnd, i polozil jsem mu proto dfive jesté
jinou otazku.

,O mistFe, to ti nemohu Fici, dokud mne jesté Iépe nepouéis. Prog tvofi basnik baseri?*

Zdalo se, Ze se tomu divi, neb tazal se mne, jakoby mné nebyl dobfe rozumél:

,Pro¢ basnik tvofi basefn?” -

»,Ano, mistfe, pro¢?*

Usmal se mirné a pravil:

.Pro¢ Sumi mofe? Pro€ zpiva ptace? Vis to, synu?*

,0tCe, protozZe jinak nemohou, ponévadz prosté musi, dle své pfirozenosti! Je to vu-vaj!“

.Zcela spravné! Nuze: mélo by tomu byti u basnika jinak?“

Pfemyslel jsem, ale nenachazel jsem dosud nijaké odpovédi.

»,Ano, mlZe to byti pfece jiné. Basnik m{iZe péti, aby tvofil neb obohatil literaturu, kde jesté zadné
neni, nebo kde zanika. Jsou téz basnici, ktefi pé&ji, aby se odéli glorii, aby se stali slavnymi a doséhli
mnohé pfizné.“

.Musi$ se vyjadfiti pozornéji,“ pravil mudfec, ,a nesmi$ zneuZzivati slov, ktera jsou jinym svata.
Nebot basnici, ktefi tak péji, nejsou basniky. Basnik nemlze péti s uritym umyslem, jinak by byl
diletantem.”

LAle mistfe, i kdyz basnik pél skutec¢né tak cCisté jako ptace, nesmél by se pak tésiti z vaviina
a r0zi? Nesmi zarliti na toho, kdo nosi vénec, o némz se domniva, Ze je ho sam hoden? Muze si
umysiné pocinati jinak, nez lidé ostatni, aby vynikal néjakou napadnou zvlastnosti? Mize se pokladati
za lepSiho nez obycejny lid? Nebo nesmi nenavidéti osoby, které ho nekorunuji, nybrz jemu se
posmivaji? jak mGze§ mi vysvétlit vSechny tyto pfipady? jevi se mi tak podivné v onom pfirovnani
s malym ptacetem a velkym oceanem!”

»V8echny tyto otazky, mlady pfiteli, jsou odpovédi na muj dotaz,” pravil mudrec; ,neb, Ze to vSe
chce$ védéti, dokazuje, ze v tvé zemi neni mnoho basnik(. Uvaz dobfe, Zze chapu slovo ,basnik*
v jeho nejcist§im, nejvy§§im vyznamu. - Basnik maze Ziti jenom svému umeéni, které miluje jako také,
a ne jako prostfedek, aby sobé opatfil néjakych zemskych pozitka.

Basnik spatfuje lidi a véci v jich nejjednodussi souvislosti a podstaté tak prosté, Ze blizi se tim
Tau. jini lidé vidi v8e nejasné, jako mlhou. Basnik vi to jako nezvratnou pravdu.

Muze tedy ocekavati, Ze jeho jednoduchost bude viditelna lidu mraky obestfenému? Muze chovati
city nenavisti a smutku, kdyZz neni poznavan? Mduze citit radost, je-li vénen? — je tomu jako
s proménou roc¢nich pocasi. neni to nijak zvlastni, neb je to pfirozeny postup véci. Basnik proto
nezoufa, neni-li slySen, a nejasa, je-li oslavovan. Pozoruje poméry v lidu, jak se s nimi setkava, jako
pFirozené nasledkyjichz priginy zna. Usudek oby&ejného obecenstva neni mu ani lhostejny, neexistuje
prosté pro ného. Nepéje téz své verse lidu, nybrz proto, ze zpivati takika musi. Znéni lidskych hlast o
jeho dile unika mu zcela, i nevi, je-li slavny neb zapomenut. Nejvétsi slavou jest: nebyti slavny.

Pohlizi§ na mne, mlady muzi, jako bych ti vypravél o divech. Ale mluvim jen o jednoduchych
pravdach, tak prostych a pfirozenych, jako pravda v krajiné, nebo v mofi. PonévadZ jsi dosud
prodléval v rozruSeném Zivoté lidi své zemé&, nevidél jsi je5té nikdy pravou jednoduchost. Po dlouhy
€as neslySel jsi mluviti o ni€em jiném, nez o zasluhach, slavé, cti a podobném, i domnival jsi se, Ze
tyto véci jsou skuteény a nepostradatelny jako vzduch, ktery vdechuje$. VSe tj. pouhé zdani a klam.

Ti, které jsi tam vidél, byli snad basniky pravého plvodu, ale zbloudili, vzdalili se onéch hnuti, jez
byla jich zZivotnim principem z Taa, a nezGstali tim, ¢im pGvodné byli, nybrz klesli svou slabosti na
povahu lidi oby&ejnych. Cini totéZ, co lidé véedni, jen Ze to konaji siln&ji. Poznavam to z tvych otazek.

Ale vsichni ti nejsou vice basniky a nebudou péti pravou poesii, dokud jsou takovi. Neb
nejopatrnéjsi odchyleni od pivodniho pohybu staci, aby poesii porusilo.

Jest pouze jedna pfima cesta: prosta a neposkvrnéna, vSak pfisna jako pfima ¢ara. Tato pfima
Céra jest ono samo sebou jsouci; mimo ni pohybuje se v8e nepravé jednani, cesty ku slavé, moci,
bohatstvi. Pfima &ara postupuje sama sebou, bez odchyleni, bez zvlastniho sméru, jednoduchym
zpusobem k nekonecnu.

A nemluvim zde pfirozené jen o umélcich slovnich, nybrz o umélcich viibec. — Ukazi ti néco od
umélce, ktery se mi jevi tak ryzi a prosty, jak si pfedstavuji pravého a jednoduchého &lovéka. Pojd se
mnou!“

Mudrc vedl mne do svého domku, do prosté zafizené siriky. Oteviel dvifka ve zdi a vynal
dfevénou truhlici. Postavil ji opatrné na zem, odsunul viko a vyzvedl z ni jinou uzavienou skfifku
z ¢ervenohnédého dfeva, kterou postavil na stul.

LHled,” pravil, “To je nejprve pékna skfifika. krasna véc musi miti téz pfiméfenou schranu, ktera ji
také skryva pred profannimi zraky.”
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A otevfel obé kfidla pouzdra. Nitro bylo vyloZzeno svétlemodrym hedvabim. Uprostfed stala soka.
Stkvéla se tak podivuhodnou zafi, jakoby kolem sebe $ifila vlastni svétlo. Byl to ,Buddha Kvan-jin®,
sedici na rozvinutém kvétu lotusu, jehoz stonek se zvedal z rozboufenych vin.

Umeélec chtél ve svém obrazu symbolizovati téZ ranni ¢ervanky, jez narodim Vychodu zasvitly,
kdyz Buddha se zjevil, a neznou bélosti svého porcelanu dal prosvitati jemnému rizovému nadechu,
jaky vroubi ranni oblaka dfive, nez zazafi glorie slunce. Neni to jimavéjsi, toto tuSené, pfichazejici
svétlo, nez pIné svétlo samo? Vidi§, jak tento neurcity, a pfece tak podivuhodné ¢isty nach prosvita
bélosti? Zde jest dojem hmoty skorem setfen, je to div!*

Nemohl jsem chvili promluviti pohnutim. Citil jsem, jak krdsa tohoto uméni jesté vice nez
moudrost starcova tfibi mou dusi. Kone¢né jsem se tazal tiSe:

.Kdo proved| tento zazrak? Rad bych to védél, abych ctil jeho jméno tak jak tvé.”

.Na tom nezélezi mnoho, mlady pfiteli!* odpovédél mudrc. ,DuSe, ktera zZila v tomto umélci,
vznesla se opét blize ku Tau, tam, kam se i ty kdysi obratis. Jeho télo zaniklo, jako listi stromu, tak
jako i tvé kdysi zajde. Co zéleZi tedy nyni na jeho jménu? — Chci ti je vSak Fici: jmenoval se Tan — Vej,
a vyryl toto jméno krasnymi znaky na zadni stranu so$ky, poné&vadz to bylo tehdy zvykem. — Cim byl?

Pfirozené jen prostym Clovékem, ktery ani nevédél, ze byl takym umeélcem, ktery se nevyvySoval
nad lidi obyCejné, a ktery ani netusil, Zze jeho dilo je tak pfekrasné. Ale on dival se ¢asto na oblohu nad
sebou a miloval dalky mofe, krajiny a kvétiny, jinak by byl nemohl byti tak cituplny. Tak jednoduché
linie a Cisté barvy vidi$ jediné v pfirodé. Nebyl nijak slavny, nenajdes jeho jména v déjinach. Nemohu
ti fici, odkud pfiSel, jak zil a jakého stafi dosahl. Vim jen, Ze je tomu na 800 let, kdy takové sochy byly
tvofeny, a Ze stafi znalci uméni pravi, Ze tato so$ka jest asi z doby pocatku dynastie Ming. Umélec
zUstal tehdy pravdépodobné skorem neznamy, a jen jeho jméno zachovano touto so$kou, ktera jesté
pretrvava ve své skvélé velebnosti.

To jest umeéni, které neni doCasné, nybrz pfipomina vécnost! — Tento porcelan je skoro
neporusitelny, a jeho lesk nezanikne. Celek stoji tak pevné a prece tak lehce na zemi, a bude zde
jesté, kdyz nasi potomci budou davno jiz zesnuli!”

Hledéli jsme na obraz mic¢ky jesté néjakou dobu. Pak sahl mudrc opét Setrné na schranku.

~Je to tak jemné,” pravil, ,ze bych se snad ani neodvazil vystaviti to plnému svétiu dennimu, zda
se mi jaksi pfili§ hrubé pro tuto néhu, - v3e je tak éterické, jako duse.”

A zvolna vlozil pouzdro opét do truhlice, kterou uzavrel.

Vysel pak pfede mnou z chy3e, a posadili jsme se opét pod klenuti pfeénivajici skaly.

»~Jak bylo by krasné, kdyby vsichni lidé v prostoté takové véci tvofili a jimi se vSude obklopovalil®

»V8ichni lidé“ — odpovédél, ,tj. skorem trochu mnoho! VSak byl kdysi skute€né ¢as, kdy tato velika
fise byla jedinym krasnym chramem uméni. Stopy toho muze$ jesté v Ciné spatiiti. Byla doba, kdy
vétSina lidi byla prostymi umélci. VSechny véci, které tvofili jich okoli, byly krasné, nejmensi jako
nejvétsi: chramy, zahrady, stoly i nadobi. Pozoruj jenom &ajové misky a malé kaditelnicky z této
periody! Nejchudsi déinik jedl z misy, ktera byla svym zplUsobem stejné dokonala, jako ma soska
.Kvan-jin®. V8echny pfedméty, které byly zhotovovany, byly krasné samy sebou. Ve bylo pékné,
ponévadz vSichni lidé byli prosti a poctivi. Bylo to tehdy tak pfirozené, jako jest nyni pfirozené, Ze
vétSina vyrobkl neni krasna.
upadku této velefiSe, neb uméni jest nerozluéné spojeno s rozkvétem zemé. Jde-li uméni zpét, schazi
cela zemé. Nemyslim to z hlediska politického, nybrz mravniho. Neb mravné silni, prosti lidé vytvareji
sami sebou silné, zdravé umeéni.

Ano, co jsi fekl, jest pravda: jak mnohem lepsi byl by Zivot lidi, kdyby si mohli utvofiti lepSi okoli!
Nebot pfiroda jest pfece vzdy a vSude kolem nich. Pohled na oblaka, stromy, more!®

More Sumélo jesté stale u nasich nohou, nekonecné a Cisté. Oblaka nesla se majestatné nad zemi
volnym pohybem, v pIné zafi. Lehké stiny padaly na vrchy a mizely opét s postupem mrakud. VSude
bylo svétlo, hra barev, pohyb a zvuk.

Mudrc dival se klidné do tohoto nedozirného krasna, tak zvykle a laskyplné, jakoby dokonale citil,
jak uzce je spfiznén s celym okolim. Zdalo se, Ze uhodl, co jsem myslil, kdyZ jsem nyni na ného
hledél, nebot pravil:

~Jsme stejné prosti vtom krasnu kolem nas, jako strom nebo hora. Mizeme-li tak vzdy zUstati,
pak citime se dobfe opatfeni ve velkém pohybu svétové soustavy.

Bylo jiz tolik mluveno o zivoté lidském, a ucenci octli se v labyrintu nazord. A pfece je to ve svém
nejvnitfnéjSim jadru tak jednoduché jako pfiroda. Neexistuje nic, co by bylo jednodussi nez néco
jiného, a nic neni ve zmatku, byt i se tak zdalo. VSe pohybuje se tak jisté a pfirozené, jako more.”

Z jeho hlasu znéla velka laska basnika a téz klidna jistota uence, ktery pronasi nezvratnou
pravdu.
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~Jsi pro dneSek uspokojen?” tazal se mne vlidné&, ,a pomohl jsem ti ponékud ku pfedu? VidiS nyni
jasnéji, co jest poesie?*

,Otce,“ odpovédél jsem, ,tva moudrost jest poesie a tva poesie jest moudrost! Jak to mlze byti?“

~Je to zcela spravné, jak se na to divas,” odpovédél. Nauci$ se jesté, ze vSechna tato slova jsou
pouhé zdanlivé obrazy. VSe vraci se ku Jedinému. Je to tak jednoduché, kdyztovis. - VSe jest
Tao.

ll. LASKA

Byl opét veler. Prodlévali jsme na svahu chlumu, ponofeni do pozorovani krajiny ve velkém
ztieni slavnostni chvile soumraku. Hory kolem v dali €inily dojem, jakoby v oddané pokofe klecely
pod oblohou, pfijimajice zvolna se snasejici pozehnani klidu noci. Osamélé stromy tu a tam podél
navrsi staly nepohnuté, podobny bytostem, hrouzicim se v rozjimani. Mofe samo Sumélo z dalky a
neurcité, jakoby se ztracelo ve své vlastni velikosti. Mir spocival na vSem a jen jemné zvuky
vystupovaly ze vSech stran, pfirovnatelné ohlasu tiché ve€erni modlitby. — V8e obracelo se do svého
nitra, blize k oné nejhlubsi spole€né podstaté.

Mudfec stal vzpfimen s pfirozenou dastojnosti, ctihodny jako chram.

Pfiel jsem znovu bych se ho tazal. Neb duse ma nenachazela klidu a mocné hnuti mne
rozechvivalo. Nyni v8ak, kdyz jsem dlel u ného, nemohl jsem skorem najiti slov; zdalo se mi, jakoby
toho nebylo vice ani tieba, jakoby v&e bylo jiZ samo sebou patrné. — Nejevilo se tu vSe jednoduché a
dobré? Nebylo to zrcadleni mého nejvlastnéjSiho vnitfniho byti, co jsem zde v krase sklonu dne vidél
kolem sebe? —

Ale konecné jsem se vytrhl z téchto cit( a pferusil svym hlasem posvatné ticho okoli.

,OtCe,” pravil jsem skoro truchlivé, ,v8echna tva slova zni ve mné, a jich balsam plni mou dusi.
Nejsem jiz svou dfivéjSi osobnosti. Jest mi, jako bych snad zemfel a nevim, co se ve mné dégje,
kazdym dnem, kazdou noci — Ze je mi tak volno a vzdy jasnéji a tak prazdnéji v mém nitru. Otée, vim
to, je to Tao, je to skonavani a vzneSenéjSi obrozovani, ale neni v tom laska, a bez lasky zda se mi
byti Tao jen chmurnym klamem.*

Starec rozhlizel se po Serém obzoru a mirné se usmival.

,Co je laska?“ tdzal se klidné. ,Zdali pak to dobfe vi§?*

.Ne nevim to,“ odpovédél jsem, ,ale pravé proto, Ze to nevim, je to tak velkou blaZzenosti. Ano,
dovol, bych se lépe vyjadfil: Myslim na lasku k divce, lasku k Zené. Vim jesté, jak to bylo, ote, kdyz
jsem, dospév, spatfil neobyCejné krasnou divku a ma duse byla poprvé unesena. Bylo to jako more,
jako Siré nebe. Bylo to svétlo, a ja byl jsem pfed tim slepy. Citil jsem zvlastni bol, srdce mé tlouklo
prudceji, a oCi mne palily. Svét byl ohném, a vSechny véci byly podivné a pocali ziti. Byl to velky pla-
men, ktery plapolal z mé duSe. Bylo to tak tisnivé a pfece tak milé a nekonecné veliké. Mistfe, mné
zda se, ze to bylo vétsi nez Tao!"

Vim dobfe, co to bylo, pravil mudiec. ,Byla to podoba beztvarého Taa zde na zemi, krasa to byla,
jez v tobé vzbudila rytmus pohybu, kterym vzejde$ v Tau. Byl bys mohl cititi totéZ pfi pozorovani jinych
forem Zivota i zjev(l pfirodnich. Podobné dojmy mohl v tvém nitru vyvolati téZ rozkosny kvét aneb
velkolepy Ukaz v fiSi zivld. Ale protoZe jsi Clovék, ktery Zije v zadostech, mohlo ti to byti zjeveno
nejlépe Clovékem jinym, Zenou. Také rozumi$ této formé& snadnéji a je ti bliz8i. Ale ponévadz tva
chtivost nepfipustila Cisté hledéni, rytmus v tobé rozpoutal
se v divou boufi, v rozvichfené more, jez nevi kam se vini. NejvnitfnéjSi podstatou pohnuti tvé mysli
bylo v§ak Tao.”

Ale klid kmeta ucinil mé netrpélivym, jeho slova mne roztrp€ila a popudila k neSetrné odpovédi:

,V teorii hovofi se o vSem pékné, ale protoze si lasku sotva sam nékdy poznal, nem(ze$ ziejmé
pravy stav jinym objasniti.”

Pohlédl na mne pevnym zrakem a soucitné& poloZil ruku nha rameno.

~Jednal bys neslusné, kdybys to fekl nékomu jinému, synu! — Miloval jsem dfive neZ si ty dychal
na této zemi. Tenkrate Zila panna tak divuplné krasy, jakoby by byla zrozena pfimo z Taa. — Mysilil
jsem, Ze ona je svétem, a svét byl mrtvy kolem ni Nevidél jsem neZ ji. A nebylo zde pro mne jinych,
nebes ani zemé. Jeji pohled budil blaho nevyligitelné. Byla jimavéjdi nez tento veCer, ale mne
vzdalenéjSi nez vrcholky velehor tam na obzoru. Nefeknu ti co se stalo. Bylo to pal&ivéjSi nez peklo,
ale nebylo to skute¢né a nyni jest vSe za mnou jako presla boufe. Myslil jsem, ze zemfu — chtél jsem
uniknouti svému bolu cestou smrti. Ale podivuhodnou shodou okolnosti poznal jsem v posledni chvili
svlj omyl; v mé mysli vzeSlo svétlo, a vSe bylo jasné a znamé. — Nic nebylo ztraceno. — VSe bylo
jesté jako dfive. Krasa, o niz jsem se domnival, Ze mi byla odhata, Zila ve mné dale bez poskvrny.
Neb s onou Zenou — ale s podstatou mé duse souvisela tato krasa; a ja vidél jsem ji zafiti vSude na
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svété v nepomijivém lesku. Mé nitro bylo naplnéno silou vy33i lasky, a ma bytost vznasela se jejim
rhytmem k nekone¢nému Tau.”

Uspokojen jeho klidem, pravil jsem:

.14, kterou jsem ja tak miloval, zemfela, ot€e, — nestala se moji druzkou — ona, jejiz zjev mne
stejné zaujal. Nyni provazi mne jina, chot nad miru dobra a mila. Vim, Ze jest ryzejsi, ale pfec nhemohu
oné prvni zapomenouti. Jest mi draha, a jeji uslechtilost mne povznesla, ale pfesto Casto jesté Zelim
odchodu oné zesnulé. Jak to vysvétliti?*

~Promysli jen, co jsem jiz pravil,“ odvétil mudfec. ,Ty milujes, ale nevis, co laska znamena. Povim
ti to: Laska je rytmem Taa. Rekl jsem téZ: z Taa jsi pFiSel a k Tau, onomu nekone&nému, Jedinému se
vratiS. Dfima-li tva duse jesté v pfitmi a ty citi§ otfes prvniho hnuti, tehdy nevis, kam spégjes. Vidis
pfed sebou Zenu, i domnivas se, Ze onen rytmus pudi tebe k ni. Ale kdyZ jsi té Zeny dosahl, a kdyz se
tvé srdce chvélo nad jejim, neztiSené citi§ pfec onen rytmus jesté v sobé&, poznavas, ze musis jiti dale,
vzdy dal a dale, bys jej uklidnil. Pak vstoupi smutek do dusi onéch dvou lidi, a tazavé hledi na sebe,
kam se nyni obrati. Pratelsky podaji pak sobé ruce a vedeni stejnym z Taa zrozenym vznétem, pljdou
spolu zivotem za tymz cilem. Jmenuj to ,laska“, chces-li; ale tato laska se neodnasi k nijakému
pfedmétu. Co jest jméno? Nazyvam to rytmem Taa. A dusSe milujicich se jsou jako dve bilé oblacky,
volné vedle sebe plynouci, jez neseny tymz vétrem nasemu zraku mizi v nekone¢ném blankytu.“

.Na takovou lasku nemyslim,“ odpovédél jsem, ,neminim pfani vidéti, jak draha bytost vzchazi
v Tau; neb ma laska jest pfani dliti stale u ni, jest hluboka touha po splynuti dvou dusi v jednu, jest
zhava zadost, vzejiti s ni jedinym dechem v blahé slasti. To v8ak vzdy s milovanou samotnou, ne
s jinymi, ne s ptirodou. Kdybych vzesel v tau, pak bylo by véechno to §tésti na vzdy ztraceno, O, nech
mne na této dobré zemi, u mé vérné druzky. Je zde tak svétle a znamé, a Tao jest mi dosud zahadné
atemné.”

,Zhava zadost schladne,” pravil mudfec mirné&. ,Télo tvé milované zvadne a rozpadne se v prach.
Listi strom{ hyne na podzim, a smutné sklanéji se odumirajici kvétiny k zemi. Jak maze$ tak milovati,
co pomiji? — Ty nevi$ v8ak dosud, jak miluje§, ty nevis, co miluje$. Krasa Zeny jest pouze do¢asnym
odleskem beztvaré krasy Taa. Pohnuti mysli, jez v neporuSeném nitru budi ono pfani, vzejiti v jeji
krase, onen pfival citu, v némz tva duse touzi vznaseti se s milovanou na kfidlech nad obzory, v
oblastech &tésti — véf mi, Ze neni to nic jiného nez rhytmus Taa; ty jen o tom nevi$. Jsi dosud jako
vodni proud, jenZ zna pouze své tfpytné bfehy a nevi, jaka sila ho pudi, ale ktery se kdys neodvratné
spoji s nedohlednym ocednem. K &emu tato chtivost Stésti, lidského Stésti, jeZ trva okamzZik a zase
na okamzeni s nasledujicim upadkem a opétnym povstavanim? To vravoravé, chorobné chténi a
chize lidi?“ — NeZzadej stésti na Zené&! Ale ona je ti radostnym zvéstovanim Taa. — Zena jest nejSistsi
formou veskeré pfirody, v niz Tao se projevuje. Ta jemna sila v ni je to jez budi v tobé& onen rhytmus.
Sama jest vSak nuznym stvofenim jako ty a ty’s ji stejnou radostnou zvésti, jako ona tobé.

Basnik vidi Zenu a prodchnut rhytmem Taa, spatfuje krasu milované vSude, v kvétinach, v horach
i v obzorech; neb krasa Zeny i pfirody je t&Z. Je formou Taa, onoho velkého Netélesného.

Co tva duSe zada ve vznétu nazirani — to nevyslovné, zvlastni citéni — neni nic jiného, nez
sjednoceni s touto krasou a s plvodem té krasy: s Taem. A tak je tomu téz u tvé Zeny. Jste si
vzajemné andély, ktefi se vedou k Tau, aniz by to védéli.*

MicCel jsem chvili a pfemyslel. —

V bledych barvach a v tichu ve€era spocival jakysi smutek. Na obzoru, kde slunce bylo zaslo, zafil
slabé uzky pas mdle Cerveného svétla, dojimajici jako posledni stopa minulé radosti.

»Z ¢eho ma puvod tato nyvnost v pfirodé?“ tazal jsem se. ,neni tomu v soumraku, jako kdyby cely
kraj truchlil v bolné touze? Projevuje zarmutek zmirajicimi barvami oblohy i sklané&jicimi se lodyhami
rostlin. Je to, jakoby pfiroda tesknila po milé bytosti, jakoby na vS8em, na mofi, na horach i nebi
spocival stin zalu.”

A mudfec dél:

~Je to tyZ bol, ktery plage téz v srdcich lidi. Ona touha, ktera je tobé vlastni, chvéje se také
v pfirodé. Je to stesk po domové. Tva duse ztratila Tao, s nimz byla kdysi jedno; a v ném chce opét
vzejiti. Jen v Tau jest dokonalé sjednoceni milujiciho s milovanym. Neni to vrcholem lasky, vstoupiti
v ono Vécéné-Jediné; byti tak zcela jedno s milovanou, Ze jsi ji a ona tebou, - tak Uplné a bezmeznég, ze
ani smrt ani zivot nemuize nikdy jiz rozdéliti vasi jednost, - tak tiSe a Cisté, ze nijakd zadost se dale
v tobé nevzbudi, protoze dosazena byla nejvySSi slast, a ve vSem posvatny, staly mir; neb Tao jest
jedina vé¢na vSebytnost duse.
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Neni to ryzejsi, nez laska k télesnosti v Zeng, nez ta uboha, smutna laska, v niz sam denné vidis,
jak Cisty Zivot duSevni jest poskvriiovan temnou, krvavou vasni? Jen kdyz ksi vzeSel v Tau, jsi navzdy
bezvadné spojen s dusi své milované a s dudemi vSech lidi, ktefi jsou tvymi bratry, a s dusi pfirody.
Onéch malo prchavych okamzikd radosti, jez vSichni milujici na zemi proziji, nejsou ni¢im v pfirovnani
k nezmérné blazenosti, v niz duSe v§ech milujicich vzejdou v Tau a stanou se jedinou nekoneénosti
nejvzneSengjsi Cistoty.”

Svét blaha vzplanul pfede mnou, Sifeji nez nejvzdalenéjsi kraje more, vySe nez nebesa.

,Otée!” zvolal jsem uchvacen, ,je to mozné, ze vSechno, vSe je tak svaté? Ach, pro¢ jsem to jiz
dfive nevédél! Jak jsem v touzeni trpél, jak se souzill Strach mne Stval, a hroznou zdala se mi smrt!
Pochyboval jsem, Zze by v§e mohlo byti dobré, kdyz jsem kolem sebe vidél tolik strasti. Myslil jsem, ze
jsem zatracen témi divokymi vasnémi, tou chtivosti téla, jez ve mné hofela a ze mne pléla, a kterou
jsem nenavidél, ale jiz jsem pfece bez rady, zbabéle musil slouziti. Mé srdce sviralo se Uzkosti, kdyz
jsem si predstavil, jak nézné télo mé milované musi zvadnouti a rozpadnouti se pod tézkou zemi.
Domnival jsem se, Ze bych pak jiz nikdy necitil onen radostny vznét, jako pfi pohledu v jeji o€i, v nichz
duSe se tak nevyslovné zrcadlila.

Bylo tehdy Tao skutecné vzdy ve mné jako vérny strazce, a bylo to Tao, jez zafilo z o€i mé
vyvolené? Bylo Tao ve vSem, co mne obklopovalo? Jest nejvnitinéjsi podstata zemé a nebe v pravdé
téz nejvnitfnéjsSi podstatou mé zboznované i mé duse? Plane tedy proto ve mné ona tajemna touha,
které jsem nerozumeél, a ktera mne bez klidu pudila vzdy dale? Mél jsem za to, Ze mne chce odvést od
milované, a ze bych ji pak jiz nemél rad! — Byl to vskutku rhytmus Taa, kterym Zila téZ ona draha
bytost, rytmus, kterym dySe cela pfiroda a jimz stkvéjici se a hvézdy krouzi vesmirnym prostorem? —

Pak jest vSe svaté; neb ve v8em je Tao, i v hloubi mého nitra. — Mné vzchazi jasngjsi svétlo;
tusim, co budoucnost pfinese. — Posvatnym vznétem jest naplnén svét, vSe chvéje se jim kolem nas,
a duSe ma tone v zaplavé slasti; neb poznala nyni lasku.” —

Chvili jsem odpocival micky, v tichém zapomenuti. Bylo mi, jako bych byl jedno s dusi mého
uCitele a s pfirodou. Nic jsem nevidél, nic neslySel; nebylo ve mné prani ani myslenek. Dlel jsem
v nejhlubsim klidu. — Slaby zvuk mne probudil. Za nami padl plod stromu. Kdyz jsem zvedl zrak, hledél
jsem do tfpytné zare mésice. Mudfec stal vedle mne a sklanél se laskavé ke mné.

.Napinal jsi pfili§ svého ducha, pfiteli!“ pravil starostlivé. ,Je to mnoho na tebe v tak kratké dobé.
Pfemohla t& unava. TéZ mofe usnulo; hled, ani vinka nerusi jeho lesklou hladinu, a bez hnuti dfima
pod stfibrnym zavojem. Ty vS8ak musi$ procitnouti! Jest jiZ pozdé&, a &lun je pfipraven; vim, Ze tva
druzka tebe oCekava.”

Odpovédél jsem jesté v polosnéni:

.,Rad bych zde zustal! Dovol mi, abych se vratil se svou zenou a smél zde na vzdy setrvati.
Nemohu dale ziti mezi lidmi jako dfive. Ach, mistfe, mrazi mne jiz; vidim jejich urazlivé pohledy, jich
nevéru a jizlivost. Jak mohl bych jen uprostfed chmurného, drsného lidu zachovati sobé to divupiné
jasné, jemné citéni své duse. Jak skryti je vismévu neb slové, aby ho nepostfehli a neposkvrnili
potupnym vysméchem?

Tehdy poloZil vazné svou ruku na mé rameno a pravil:

»olyS dobfe, co ti povim, pFiteli. Ty se musi$ vratit do Zivota mezi lidi; nelze jinak. P¥ili§ mnoho jsi
hovoil jiz se mnou; snad fekl jsem ti vice, nez bylo radno. Ty musi$ nyni sam dale risti a pokracovati.
Budes-li jen prosty, najdes vie sam sebou jako kvétina svétlo.V tomto okamzeni citi§ hluboce a Cisté
pravdu mych vyrok( a pfitomna chvile jest jednou z nejvznesenégjSich ve tvém posavadnim byti. Ale
nejsi jesté dosti silny, bys udrzel se v takové vysi. Klesne$ a citéni duse zanikne opét v pouhych
slovech a v theorii. Pomalu, krok za krokem dojdes teprve daleko, Ze budes to znovu ryze citit, a vSe
setrva navzdy. Az k tomu dospéje§, tenkrate bude$S moci sem pfijiti, a pak ucini$ dobfe, zlstanes-li
zde; ale v té dobé mne jiz davno nebude.

Opakuiji, ze mze$ vzrlstati jen uprostfed zivota, ne v Ustrani! Neb nejsi jeSté dosti vytfibeny, bys
mohl se povznést nad Zivot svétsky. Nyni dychal jsi v &istSim ovzdusi; ale brzo nastane obrat. Lidem
se nesmi$ vyhybati; jsou tobé rovni, byt i necitili tak jemné jako ty. MUzZe$ se s nimi pfatelsky stykati
jako jich soudruh, ale neodhaluj svého nitra nikomu, kdo jest pfili§ opozdily. ZpUsobili by tobé jinak
mnohé nesnaze, ani ne tak z vnitfni zlomyslnosti, jako z povrchniho pfesvédceni; neb nejsou si
védomi, jak hrozné jsou ubozi, jak bez hlubSiho citu a poznani, a jak vzdaleni jeSté vSech posvatnych
vznétd, kterymi pravé ty Zijes. Vidi, Ze bohatstvi
a pozitky pfinaseji mnoho zklamani a malo spokojenosti, a ze jest jim dale o néco usilovati; nevédi
vSak, co by to bylo. A pfi své neznalosti vyhledavaji tim vice toho, co poskytuje zZivot nizsi, a plytvaji
silami, aby dosanhli véci, které jim neprospivaji. Jejich shon po majetku a rozkosi neznamena proto jiz
zkazenost, ale jest nasledkem onoho popudu, ktery ¢lovéka stale povzbuzuje, aby se domahal stavu
lepSich a vyssich.
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Musi$ tedy byti tak pevny ve své jistoté, Ze pfem(ize$ vSechny pfekazky. A takovym stanes se jen
po mnohém, trpkém boji. Ale slzami vzroste tva sila, a utrpenim dojdes klidu. PfedevSim pamatuj, ze
Tao jest vzdy v tobé a kolem tebe; Ze té nikdy neopousti, a Ze jsi bezpecny a dobfe chranén v tomto
svatém okoli. Jsi obklopen dobrodinim a o$etfovan laskou, ktera jest nezmérna. VSe jest svaté onou
prasilou z Taa, jez ve vSem Zije.”

Mluvil tak pokojné a pfesvédcCiveé, Ze jsem nenasel slov na odpovéd. Bez namitky nechal jsem se
jim vésti ku bfehu. MQj ¢lun spocival na hladiné more, a pfevoznik ¢ekal na mne.

.Bud zdrav, pfiteli zij blaze!“ pravil klidnym a laskavym hlasem. ,Zachovej v paméti, co jsem ti
fekl!”

Ja vSak nemohl jsem od ného tak odejiti. Nahle jsem si vzpomnél, jak osamocen zde Zije, a jat
soucitem, uchopil jsem ho za ruku.

,0tée, pojd se mnou!“ prosil jsem. ,Ma Zena a ja budeme o tebe pecovati; najdeS v nas vSe,
a ochuravis$-li, dostane se ti oSetfeni. Nezlstavej zde tak sam, bez lasky, v niz bys mohl ziti!*

Usmal se mirné a potfasl hlavou jako otec nad napadem svého décka a pravil dobrotivé: ,Jiz jsi
klesnul do svého dfivéjsiho stavu. Poznavas nyni, ze musi$ jesté zlstati v zivoté vnéjSim? Jak dlouho
je tomu, kdy jsem ti fekl, jak velka jest laska, ktera mne obklopuje — a ty se domnivas, Ze jsem tu
osamocen a opustény? Jsem zde tak domovem v Tau, jako dité u své matky. Mysli§ to dobre, ale
musi$ se stati moudrej§im, mnohem moudfejSim! Jsem ti vdéény za tvij cit; ale bud bez starosti o
mne. Nezapominej na sv(jj Ukol a dbej mé rady. V&F, Ze to, co jsem ti naznadil, tob& prospé&je. Zij
blaze! Ve tvé lodce jest néco ulozeno, co ti bude pfipominati dny u mne prozité.“

MIEky jsem se sklonil k jeho ruce a polibil ji. Zdalo se mi, ze se zachvéla pohnutim; ale kdyz jsem
opét vzhlédnul, byla jeho tvar dokonale klidna a jasna.

Vstoupil jsem do &lunu, a veslaf hnal jej hbitymi razy po tiché hladiné. — Byl jsem jiz dosti vzdalen
pristavisté, kdyz narazil jsem nohou o néjaky pfedmét. Vzpomnél jsem si, Zze v €lunu jest néco pro
mne a zvednul jsem to. Bylo to dfevéna skfinka. Chvatné jsem odsunul viko — a v jemném svitu luny
zastav se mystickou zafi divuplna soska ,Kvan-Jin“, taz, pfed niz mi mudiec vysvétloval podstatu
umeni, a ktera byla jeho jedinym hmotnym pokladem.

Nevylicitelny dojem vzbudil ve mné znovu pohled na tento vzacny, pfekrasny symbol bozZské
moudrosti. A dech se mi zatajil pfi mySlence, Ze tato svata véc mi byla darovana.

Vynal jsem bily $atek a maval jim ku bfehu. bych mudrci projevil svou vdé€nost. — Stal nepohnuté,
tvaii ke mné&. Cekal jsem touzebné na pokynuti, na znameni odpovédi, ale kmet setrval bez hnuti. —
Hledél za mnou? Dival se na mofe? -

Zavrel jsem schranku a polozil ji vedle sebe, jakoby to byla jeho laska, kterou jsem odnasel. Védél
jsem nyni, kdyz mé dal tento drahocenny skvost, Ze byl jsem jemu mily, ale jeho nehybny klid byl pro
mne pfili§ velky; rozesmutnilo mne, Ze mi jesté jedenkrate na rozlou¢enou nepokynul.

Prostor mezi ostrovem a nami se Sifil a vzdy neurcCitéjSi jevila se postava mudrce na pobrezi;
kone¢né zmizela mému zraku docela.

Zlstal tam, osamély v pfirodé, se svou dumavou dus$i, sdam v nekonecnosti, bez lidské lasky
kolem sebe, ale t&sné u srdce velkého Taa.

J& vracel jsem se v3ak do viru Zivota a mezi lidi, své bratry a tvory sobé rovné, v jichZ dusich, bez
vyjimky, Tao Zije, nesmrtelné a prvotné. Jiz kmitala se v dali uméla svétla pfistavu; jich lesk vzristal,
a stale silngji pronikal k ndm z pevniny téz hukotny ruch velkého mésta.

Tehdy pocitil jsem v sobé& zvlastni silu a porucil pfevoznikovi, aby vesloval rychleji. Byl jsem
pfipraven.

Neprovazela mne vyssSi podstata hluénymi tfidami svétského trzisté stejné jako tichymi stezkami
lesni samoty, v podzemi jako na mofi? — Ve v8em, vSude je Tao, je laska, a cely svét jest velkou
svatyni a mocné chranén a moudfe spravovan jako pevny, dobry dum.
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